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Divection du Déveluppement Durable
et des Collectivités Locales

Durenu de 'envivonnement
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Dossier n® 43 B 1000017 A

Arrété préfectoral d’autorisation n® 2013-0496 du 20 février 2013
relatif & 'exploitation d’un centre de tri el de transit de déchets industriels dangercux
sis 3, rue de la Luzerniére sur la commune de Dugny (93 440) par la société Chimirec

e Préfet de la Seine-Saint-Denis
Officier de la Légion d’TTonneur
Commandeur de I’Ordre National du Mdérite

Vu le code de Penvironnement et notamment le livie V, relatil' a la prévention des pollutions, des risques
et des nuisances, titre ler « Installations elassées pour la protection de Menvironnement » ;

va le décret n°2010-367 du 13 avril 2010 modifiant la nomenclatue des installations classées pour la
protection de "environnement ;

v Parrété d’autorisation n®96-1439 du 1% avril 1996, complété le 23 décembre 1999 réglementant les
activités de la société Chimiree situées 5/17, ruc de I’Extension, & Dugny [93440] ;

v la demande du 3 décembre 2009, complétée le 15 juin 2011, présentée par la soeiété Chimiree, donl
le siége social est situé 5/17, rue de I'Extension a Dugny [93440], 4 Peffet d’obtenir l'autorisation
dlexploiter 3, rue de la Luzerniére, & Dugny [93440], des installations classees sous les rubriques
suivantes :

- R.2717-2 : « Installation de transit, regroupement ou tri de déchets contenant des substances
dangereuses ou préparations dangereuses mentionnées a larticle R.511-10 du code de
Penvironnement, & Pexclusion des installations visées aux rubriques 1313, 2710, 2711, 2712 ct
2719,

La quantité des substances dangereuses ou préparations dangereuses susceptible d’élre  présente
dans I*installation étant inféricure aux scuils AS et supérieur ou égales aux seunils A des rubriques
d’emploi ou de stockage de ces substances ou préparations. » [AUTORISATION [z
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- R.2718-1 : « Installations de transil, regroupement ou tri de déchels dangercux ou de dechets
contenant les substances dangereuses ou préparations dangereuses mentionnées & article R.511-10
du code de Penvironnement, 4 Pexclusion des installations visées aux rubriques 1313, 2710, 2711,

27122717 et 2729,
La quantité de déchets susceptible d*étre présente dans Iinstallation étant supérieure ou égale a 1
tomme. » [AUTORISATION] ;

- R.2790-1D : « Installation de traitement dc déchets dangereux ou de déchets contenant des
substances dangerenses ou préparations dangereuses mentionnées a Iarticle R.511-10 du code de
Penvironnement, & 'exclusion des installations visées aux rubriques 1313, 2720, 2760 et 2770.

Les déchets destinés a étre traités contenant des subslances dangercuses ou préparalions dangereuses
mentionnés a article R.511-10 du code de Penvironnement.

La quantité de substances dangercuses ou de préparations susceptible d’étre présentc dans
I*installation étant inféricure aux seunils AS des rubrigques d*emploi ou de stockage de ecs substances
ou préparations. » [AUTORISATION] ;

- R.2795-2 : « Installation de lavage de fiits, confeneurs el citcrnes de transport de maticres
alimentaires, de matiéres dangereuses au sens de la rubrique 1000 de la nomeneclature des

installations classées ou de décheis dangerenx.
La quantité d’eau mise en ceuvre ctant inféricure & 20 m’/j. » |DECLARATION SOUSMISL A

CONTROLE] ;

- R1715-2: «Stockage de substances radioactives (préparation, fabrication, transformation,
conditionnement, ulilisation, dépdt, entreposage) sous forme de sources radioactives, scellées ou
non scellées 4 Iexclusion des installations mentionnées & la rubrique 1735, des installations
nucléaires de base mentionnées a I'article 28 de la loi n” 2006-686 du 13 juin 2006 relative 4 la
transparence et 4 la séeurité en matidre nucléaire et des installations nucléaires de base scorctes
felles que délinies par Particle 6 du décret n°2001-592 du 5 juillet 2001.

La valcur de () ¢st épale ou supérieure & 1 el strictement inférieure a 10%, » | DECLARATION] ;

- R.2711-2 : « Tnstallations de transit, reproupement ou i de déchets d'équipements éleetriques et
électroniques, e volume susceptible d’étre entreposé élant supérieur ou égal a4 100 m* mais
inféricur 4 1 000 m?. » [DECLARATION SOUSMISE A CONTROLE] ;

Vu le rapport de Iinspection des installations classées (UT DRIEE) du 8 décembre 2011, déclarant le
dossier de demande complet ¢t recevable ;

Vu la décision de Madame la présidente du tribunal administratil de Montrenil du 28 décembre 2011,
désignant Monsicur André Goutal en qualité de commissaire enquéteur dans celle alfairc ;

Vu PPamété prélectoral n® 2012-002 du 2 janvier 2012 portant ouverture d’enquéte publique du lundi 13
février au mardi 13 mars 2012 inclus, en mairie de Dugny ;

Vu les arréi¢s préfectoraux des 26 juin et 20 décembre 2012 portant prorogation des délais d’instruction
de la demande d’autorisation d*exploiter déposée par la société Chimirec |

Vu I’avis favorable du conseil municipal de la commune de Dugny dans sa séance du 15 février 2012 ;

Vu 'avis favorable du conseil nunicipal de la commmune du Bourget dans sa séance du 4 avril 2012 ;
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Vu la consultation par letives du 17 janvier 2012, des conseils municipaux des communes de Drancy, de
la Courneuve, du Blanc-Mesnil, de Saint-Denis, dc Stains, de Bonneuil-en-Trance, de Garges-lés-
(fonesse, qui nc sc sont pas prononces ;

Vu Iavis lavorable de la dircetion régionale des affaires culturelles d'lle de Lrance - service régional de
Parchéologic du 16 janvier 2012

Vu I'avis lavorable de Parchitecte de séeurité- dircction de la séeurité ot des services du cabinet, du 2
féwricr 2012

Vu Iavis favorable de la brigade des sapeurs pompicrs de Paris du 15 [évrier 2012 ;
Vu PPavis favorable de I' Agence régionale de santé du 21 [Evrier 2012 ;
Vu Pavis favorable du Conscil général - direction de I’eau et de I'assainissement du 16 {gvrier 2012 ;

Vu les préconisations rendues par la dircction régionale des cntreprises de la concurrence de la
consommation du travail et de Pemploi de la région Tle de France régionale par lettre du 17 janvier 2012,
relatives 3 la stratégic pénérale de réduction du risque chimigue dans les centres de traitement des
déchets, considérés comme locaux & pollution spécifique ;

Vu les consullations par lettres du 13 décembre 2011, de la direction régionale et interdépartementale de
I*équipement ct de Paménagement, de la direction territoriale de la sécurilé de proximité de la Scine-
Saint-Denis, de la direction régionale ct interdépartementale de 1'alimentation, de agriculture ct de la
forél gqui ne sont pas prononeees ;

Vu les avis exprimés au cours de Ienquéte publique qui s’cst déroulée du lundi 13 février an mardi 13
mars 2012 inclus, 4 la mairic de Dugny ;

vu Pavis favorable du commissaire enquéteur dans son rapport du 4 avril 2012 5

Vu le rapport de Pinspection des installations classées du 21 décembre 2012, proposant le projet de

prescriptions techniques annexées au présent anéte ;

Vu Pavis favorable du conseil déparlemental de D’environncment el des risques sanilaires cf
tcchnologiques du 24 janvier 2013 ;

Considérant que Pactivité de la société CHIMIREC reléve du régime de Iautorisation au titre des
installations classées pour la protection de 'environnement ;

Considérant qu’il convient de veiller 4 cc que ces aclivilés ne présentent aucun des dangers o
inconvénients pour les intéréls visés a I"article L. 511-1 du code de I"environnement ;

Considérant que les observations du conscil municipal des communes de la Seine Saint Denis et du Val
d"Qise ainsi que des scrvices déconcentrés de I'Etat ont été prises cn compte dans lo cadre des
prescriptions du présent arréte ;

Considérant que la société CIIIMIREC a eu connaissance des conclusions du conseil départemental de
I"environnement et des risques sanitaires ot technologiques le 29 janvier 2013 §

Considérant que lcs observations écriles et orales de la sociélé CHIMIRLEC onl bien &t¢ prises en compte
dans le présent arréte ;
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Sur proposition du seerétaire général de la préfeeture de la Seine-Saint-Denis ;

ARRETE

Artiele 17 : La société CIIMIREC dont le siége social esl situé 5, roe de I'Lixtension sur la communc
de Dugny (93 440), est awtorisée & exploiter 3, rue de la Luzerniére & Dugny (93 440), des installations
classées sous les rubriques R.2717-2 |A], R.2718-1 |A], R.2790-1h [A] , R.2795-2 [DC], R.1715-2 [D]
ct R2711-2 [DC].

Article 2 : L’cxploitant devra se conformer aux prescriplions ci- annexées, lesquelles devronl élre
salisfailes dés notification du présent améle,

Article 3: Fautc par Iexploitant de sc conformer aux dispositions du présent arrété, il sera fail
application des sanctions pénales et administratives prévues par le code de I'environnement.

Article 4 : Toute modilication apporiée par le demandeur 4 PPinstallation, 4 son mode d’utilisation ou &
son voisinage, ¢l de nature & cntrainer un changement notable des éléments du dossict de demande
d’autorisation, doit étre portée a la connaissance du préfel avee tous les ¢léments d*appréciation, avant
sa réalisation,

Article 5 1 Tout translert d’une installation soumisc 4 autorisation sur un aulre emplacement, nécessite
unc nouvelle demande d’autorisation.

Artiele 6 : Sauf pour les cas prévus A Parlicle R.516-1 du code de 'environnement, lorsqu’unc
installation classée change d’exploitant, le nouvel cxploitant en fait la déclaation auprés du préfet dans
le mois qui suit [a prise cn charge de exploitation.

Article 7 : L'exploitant de la présente installation soumise & autorisation est tenu de déclarer sans délai,
4 Pinspection des installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du lonctionnement de
cette installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a article L. 511-1 du code
de I'environnement.

Article 8 ¢ L exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le livre Il du Code
du travail ot aux décrets cf arrétés pris pour son application dans 'intérél de I'hygiéne ct de la séeurilé
des travailleurs.

Avrticle 9: Tous les apparcils, capacités ot circuits utilisés pour une fabrication ou un traitement de
quelque nature que ce seit, le réseau de défense incendie ou loule installation technique (eau chaude
sanitaive, climatisation, chaullage, arrosage, ete. ) raccordés & un réseau public d’eau polable, devront
étre dotés d’un dispositif de disconnexion desting & protéger ce réseau d’une pollution pouvant résuller
de Pinversion accidentelle du sens normal d’écoulement de I'cau. Ces dispositifs de protection devront
étre adaptés aux risgques el placds a 'amont immdédiat du risque potentiel.

Article 10 : Le présent arrété sera notifié a la sociélé Chimirec par lettre recommandée avee avis de
réceplion.

Article 11 : Une copic du présent arrété scra déposée 4 la mairie de Dugny el pourra y tie consultée,
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Jarrété sera affiche & la mairic préeitée pendant une durée minimum d'un mois. Le maire établira un
certificat d’allichage attestant 1’accomplissement de cette formalité et le fera parveniv & la prélecture de
la Scine Saint-Denis.

Llarréte scra affiché en permanence de lagon visible dans 1'installation classée par le bénéficiaire de
I"autorisation.

Une copie de I'arrété sera adressée a chaque conscil municipal avant ¢té consulté.

Un extrail de cet arréte sera publié par les soins du préfet et aux frais de la société Chimirvec dans deux
journaux locaux ou régionaux,

Article 12 : Voies ef délais de recounrs (article R. 514-3-1 du code préeité)

La présente décision peul élre délérée au tribunal administratil’ de Montreuil [93100]

I/ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir le jour on ledit
arrété a ¢té notific.

2/ par les ticrs, personnes physiques ou morales, les communes intéressées on leurs groupeinents, en
raison des inconyénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréls
visés & 'article L. 511-1, dans un délai d*un an 4 compter de Paffichage ou la publication dudil arréié.
Toutefois, si la mise en service de installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ct
'affichage dudit arrété, le délai de recours conlinue 3 courir jusqu’a 'expiration dunc période de six
muois apres la mise en service.

Ces délnis ne fonut pas ebstacle q Vexécution de In décision, méme en cas de vecours gracieux on
hidrarchigiie.

Artiele 13 : Te secrélaire général de la préfectire de la Seine-Saint-Denis, le sous-prélet chargé de
mission ct de Iarrondissement chel-liey, le direcieur régional el interdépartemental de environnement
el de I"énergie (DRILL) ct le maire de Dugny sont chargés, chacun cn ce qui le concerne, de l'exéculion
du présent amélé, dont copie sera adressée a4 Monsieur André Goutal, commissaie enguéleur, ¢l scia
publi¢e au bulletin d*informations adminisiratives de la préfecture de la Seine-Saint-Denis.

e préfet,

T . olure
R ;

Eng oPITZ
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CHIMIREC - Dugny

TITRE | - Partéo de Iautorisation et conditions géncrales

p3/47

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société CHIMIREC dont le sidge social est situg a Dugny,
du respect des prescriptions annexces au présent arréte,
Dugny, au 3 rue de la Luzerniére, les installations détaillées d

5 rue de I'extension est autorisee, sous résenve
2 exploiter sur le territoire de la commune de
ans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES A

AMNTERIEURS

Les prescriptions de l'arrété d'autarisation du

18/09/2009, 15/01/2010 et 26/12/2011 sont abrogéas par le présent arréte,

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE

23/12/1999 st des anétés préfectoraux complémentaire

oU_ SOUMISES

DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arréte s'appliquent égalen

dans I'établissement, qui, mentionnés o

connexité avec une installation soumise &

installation.

Les dispositions des arrgtes ministériels existants
installations classées soumises A déclaration sont
déclaration incluses dans |'établissement dés

arrété préfectoral d'autorisation,

Les dispositions des arrélés

installations classées soumises 3 enregistrement sont applicables a
enregistrement incluses dans I'etablissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires

3 celles fixées dans le présent arréte.

ministériels existants relatifs aux preseriptio
ux installations classée

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES

INSTALLATIONS CONCERNEES

autorisation a modifier les dangers ou nconven

relatifs aux prescriptions ¢
applicables aux installatio
lors que ces installations ne sont pas régies par le p

1ent aux autres installations ou équipements exploités

U non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
ients de ceite

énérales applicables aux
ns classées soumises a

ns générales applicables aux
s soumises &

PAR UNE RUBRIQUE

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

_________

Installation de transit, regroupement ou
i de déchets contenant des substances
dangereuses ou préparations
dangereuses mentionnées a l'article R,
511-10 du code de Penvironnement,
lexclusion des installations viségs aux
[mbriques 1313, 2710, 2711, 2712 et
2719,

La quantité des substances dangersusas
ou préparations dangereuses susceptible

1inférieure aux seuils AS et supérieures
ou égales aux seuils A des rubriques
femploi ou de stockage de ces

Stockages VEEC :
175 m® d’huiles usagées inflammables,
| 60 m’ de solvants inflammables,

. 480 m® d'eaux souillées.

Stockages de conditionnes :

| déchets trés toxiques pour la santé, la
quantite maximale présente étant
inférieure a 5t

_ 60 m® de déchets pateux,

| 32 n® de déchets acides et basiques,

d'atre présente dans linstallation étant] 50 14 de déchets toxiques en quantités

dispersées,
| 96 m° de solvants nen chlorés
inflarnmables,

———ii e e D =

[ENPR PR S

2717-2
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substances ou préparations 15 m de solvants chlorés, 1
_ 20 m? d'huiles usagées,

. 10 m® de déchets phytosanitaires,
| 55 m® de tubes néons, ampoules
contenant du mercure,

L 60 m° de batteries.

Stockages viac o
L 800 m” d'huiles usagees,
L 196 m® d’eaux hydrocarbureas,

Installation de transit, regroupement ou
irl de déchets dangersux ou de dechets 4 iy i

contenant les substances dangereuses;[;:gérg de liquides de refroidissement
- Rreparaions dangereuses| on°.3 quyiles chargées en PCB (cuve

| . . :
mentionnées 3 larticle R. 511-10 du 2
< HUle secours pouvant recevelr ces huiles en
code de l'environnement, & l'exclusion i IS Pt 271841
cas d'incident),

des installations visées aux rubrigues h A

1313, 2710, 2711, 2712, 2717 et 2719. [ oo de filires & huiles usages,
ey £ . L350 m® d'emballages et matériaux

La guantité de déchets susceptible d'éirelyq jiaq

présente  dans  linstallation étantlaiockages de conditionnés:

Supérisure ou égalea 1t 20 m® de piles )

| 30 m® d'aérosols.

- = nagénération d'hulle claire et broyadge

substances dangereuses ou pleparatmnsH, ball sovillés

angereuses mentionnées a larticle R. temk alage ',3”'
511-10 du code de l'environnement, agﬁn{;Ta%%a% laire S
l'exclusion des installations visées aux: 180 ma d'hﬂ]ilzz 2]21‘[’&2 ;g‘ggﬁ;ées
uébrlques 13?3’ ETEP : ZTEE-} £L2770. Les L350 m® d'emballage et matériaux souillés

chets destinés a éfre traités contenant
des  substances dangereuses ol 5790-1h
préparations dangereuses mentionnées(Tonnages annuels :
I1élnl'_artit:.llilra F-‘:.t 511-10 du code E[EiRégénél'aﬂDﬂ des huiles claires
T'environnemen
La guantité de substances dangereuses| 10 ﬂF]E}Han
ou préparations dangereuses susceptible| 40 Hjour
d'étre présente dans l'installation atant Broyage des emballages souilles :
inferieure aux seuils AS des rubriques|2s tjour
'emploi ou de stockege de eS| aanqyan
substances ou préparations

installation de lavage do fats, contensurs
ot citernes de transport de matigres
alimentaires, de matiéres dangereuses) ., ...qqmmation journaliére en eau de

au sens de la rubrigue 1000 de la : Foe v
nomenclature des installations classées l;“‘r'rﬁa%ja palE iy emballages est d'environ e

ou de déchets dangereux,

La qguantité d'eau mise en ceuvre efant
Inferieure @ 20 m?j .

Substances radlioactives (préparation,
fabrication, transformation,
eonditionnement,  utilisation,  depdt,
=ntreposage ou stockage de} sous forme
de saurces radioactives, scellées ou NON| gppi6i au sein du laberatoire d'une
scellées, @ lexclusion des installations) gnromatographie Phase Gazeuse 3 1715-2
mantionnées a la rubrique 1785, d88)gq(ce radioactive fonisante sceliée
installations  nucléaires  de  base
mentionnées A l'article 28 de la loi n°
2006-686 du 13 juin 2006 relative a la
transparence et & la séourité en matiere
nucléaire et des installations nucléaires| S e s
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He base secretes telles que définies par
larticle 6 du décret n® 2001-592 du 5
juillet 2001.

La valeur de Q est égale ou supérieure &
1 ot strictement inférieure & 10*

Installations de transit, regroupement ou tri
[de déchets d'équipements électiigues &
alectronigues.

L e volume susceptible d'étre entreposé
étant .

i Supérieur ou égal & 1000 m®

b Supérieur ou égal & 100 m* mais
inférigur 2 1000 m®

A (Autorisation) ou AS (Autorisation ave

{Déclaration) ou NG (Mon Classd)

L'etablissement est classé en « seuil bas »
modifie relatif & la prévention des accicden
dangereuses [résentes dans certaines ca

I'environnement.

Pour mémoire les autres activités de transitirifregroupement présentes sur le site

de classement sont les suivantes

TILIRE 1 - Portée de l'autorisation et conditions générales

Volume maximal entreposé : 120 m’ 2711-2

E{iﬂld_as . inflammé.bles {stuck.é.ge _en
réservoirs manufacturés de)

L stockage de liquides inflammables vises
4 la rubrigue 1430 :

a) représentant une capacité gquivalente
‘otale supérieure 2 100 m® (A)

b} représentant une capacité équivalente
totale supérieurs & 10 m® mais inférisure
ou égale 2 100 m® (DC)

Cuve double enveloppe enterrée de 30 ma
de fioul domestigue (catégorie C)

Cuve double enveloppe enterrée de 30 m
de gasoil (catégorie C)

Stations-service ; installations, ouvertes au
non au public, ol les carburants sont
\ransféras de réservoirs de stockage fixes
dans las réservoirs & carburant de
vehicules & moteur, de bateauy ou
‘agronefs.

Le volume annuel de carburant (liquides
inflammahbles visés a la rubrique 1430 de la
catégorie de reférence (coefficient 1))
distribué étant :

1. Supérieur 28000 m” . (A)

2. Supérieur 2 3 500 m® mais inférieur ou
&gal 2 8 000 m® (E)

3, Supérieur & 100 m* mais inférieur ou

égal 43 500 m” (D)

au titre des dispositions de
ts majeurs impliquant des su
tegories  d'installations classeess pour

¢ Servitudes d'utilite publique)

I I e

1432
Cuve tampon agrienne d'entreposage de
fioul domestique de 1000 |
Quantité equivalente : 2,6 m”
Le volurna annuel distribué est d'enviran
260 m° de fioul domestique et de gasoil i

(catégorie C) soit

environ 52 m” coefficient 1

pai4l

DC

ou E (Enregistrement} ou D

arrété ministériel du 10 mai 2000
bstances ou des préparations
la protection de

mais inférieuras aux seuils

NC

NC
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Inztallation de transit, regroupement ou
ii de métaux ou de déchets de metaux
non dangereux, d'alliage de métaux ou
de déchets d'alliage de métaux non

dangereux, & l'exclusion des activités el ]
thstallations visées aux rubriques 2710, Stockage de métaux dans 2 bennes 9713 NG
9741 et 2712 Surface estimée 50 m?

La surface etant |

1. Supérieure au égale & 1 000 m?,

2. Supérieure ou égale a 100 m* et
inférieure & 1 000 m? I I
Installation de transit, regroupement ou
tri de déchets non dangereux de
papiers/cartons, plastiques, caoutchous,
textiles, hois & l'exclusion des activites

Le volume susceptible d'étre présent| henne de bois de 30 m
r:jans l'installation &tant

1. Supérieur ou égal 4 1 000 m* ;

2. 2. Supérieur ou égal a 100 m?
'mais inférieur & 1 000 m. ) I /=S

installation de transit, regroupement ou
tri de déchets non dangereux non ineres
léi Fexclusion des installations visées aux
ubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714,
2710 et 2719.

le volume susceptible d'étre présent
Hans linstallation étant :
1, Supérieur ou égal & 1000 m*,

2. Supérieur ou &gal a 100 m? mais
inférieur 4 1 000 m™. | A——

2714 NC

i benne de DIND de 30 m’ 2716 NC

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LUETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situees sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants .

Communes Parcelles Leuxdlts  _ — ——

Dugny n°205, 215, 216, 230, 2314, 232 €
260 de la section OH,

n°87,88 et 89 dela section OG
n°18, 19, 30 et 31 de la section Ol

Les installations citées a larticle Article 1.2.1. ci-dessus sont implantées conformément au plan réferenceé PC

502 daté du 30/11/2008 du dossier d'autorisation.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

| "&tablissernent comprenant l'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante :
o batiment A : sidgge du groupe Chimirec- locaux administratif et commerciaux
» batiment B : batiment d’enireposage des déchets conditionnés et vrac liquides et une installation de
régénération des huiles claires usagées,
« hatiment G batiment d'entreposage des déchets solides et do réparation automobile,
e batiment hall E ; batiment de broyage des déchots souillés,,
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hatiment hall F : entreposage des déchets automohiles,

Aire centrale d'entreposage des déchets liquides vrac

batiment G ; lavage et entreposage des contenants vides,

installations et équipements annexes . pont bascule, bassins de régulation des eaux de ruissellement,
aires de stationnement, aire de distribution de carburant, locaux sociaux et batiments administratifs

a @ @ &

La réception des déchels suivants est interdite sur le site : gaz combustible liquefiés (& ['exception ce qui pgut
atre présent dans les aerosols), liquicle extrémement inflammable, prodult explosi, substance et préparation
radioactif, ordures ménageéres, déchets d'activité de soin 8 risgue infectieux (DASRI), dechets contenants de
l'amiante.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3,1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arréte, sont disposges, aménagées et axploitées
conformément aux plans et données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arréte, des arrétés
complémentaires et [es reglementations autres en vigueaur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si installation n'a pas &té mise en service dans un delai de
trols ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consecutives, saufcas de force majeure.

Le cas échéant, la durée de validite de Pautorisation peut &tre prolongée a Concurrence du délai d'exécution
des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du decret n® 2004-490 du 3
juin 2004 relatif aux procédures administratives ot financiéres en matigre d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financieres définles dans le présent arrdte s'appliquent pour [es activités visées a I' Article
12.1. et concernent Fensemble du site. Elles concernent |a mise en sécurité du site en cas de cessation
d'activité

ARTICLE 1.5.2. MONTANT ET EThBLlSEEMEﬁDES@Rﬂ\!E@M&E&S

Le montant des garanties est déterminé en application de 'AM du 31/056/2012 relatif aux modalités  de
détermination et d'actualisation du montant des garanties financieres ou tout texte qui sy substituerait,

Avant le 31 juillet 2013, dans les conditions prévues par le présent arrete, I'exploitant adresse al F’réfpi une
proposition de constitution des garanties financiéras etablie dans les formes prévues par Farrété ministériel

du 31 mai 2012.
ARTICLE 1.5.3. REVISION DU MOMNTANT DE@&&@ES_FMME_RE&

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toutes modifications des conditions
d'exploitation telles que dafinies a larticle Arlicle 1.6.1. cu présent arrété.

ARTICLE 1.5.4. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Cutre les sanctions rappelees 4 Particle L516-1 du code de [environnement, fabsence de garanties
financieres peut entrainer |a suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent
arrété, aprés mise en euUVre des modalités prévues a Iarticle L.514-1 de ce code. Conformément 2 l'article
L514-3 du méme code, pendant [a durée de la suspension, l'exploitant est tenu d'assurer & son personnel &
palement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait drolt jusqu'alors.

ARTICLE 155, APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de Fexploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financieres :
« lors d'une intervention en cas d'aceident ou de pollution mettant en cause directement ou
indirectement les installations soumises & garanties financiéres,
= gu pour la mise sous survelllance et le maintien en sacurité des installations soumises a garantles
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financigres lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter I'environnement.

ARTICLE 1.5.6. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

|obligation de garanties financiéres est lovée 4 la cessation d'exploitation des installations nécessitant la
mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont
&té normalement réalises.

Ce retour 2 une situation normale est constaté, dans [e cadre de la procédure de cessation d'activité prévue
aux articles R, 512-74 et R. 512 39-1 a R. &1 2.39-3, par linspection des installations classées qui &tablit un
nrocés-verbal de récolement,

| 'obligation de garanties financiéres est lovée par arrdté préfectoral,

En application de l'article R. 516-5 du code de I'environnement, le préfet peut demander la realisation, aux
frals de Pexploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des &léments techniques justifiant la levee de

I'obligation de garanties financleres.

CHAPITRE 1.8 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur vui:sfnage.
et de nature a entrainer un changement notahle des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation a la conhaissance du Préfet avec tous les aléments d'appreciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études diimpact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que
prévue A laricle R §12-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiguement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particulidres, effectuée par un arganisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés a cette cccasion sont supportes par I'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations, Toutefois, lorsgue leur
enlévement est incompatible avec les conditions imrnédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arréte nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant; le successeur f4it |a déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de l'exploitation.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Farticle R. 512-74 du code de I'environnement, pour I'application des articles
R 512-30-1 4 R. 512-39-5, l'usage a prendre en compte est le suivant : usage industriel

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-cl.
La notification prévue ci-dessus indigue les Imesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment |

e ['évacuation ou I'élimination des produits dangereux, ef, pour les installations autres que les

installations de stockage de déchets, celle des dachets présents sur le site |

s des interdictions ou limitations d'accés au site ;

s |a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

e la surveillance des effets de l'installation sur son environnemeant,
En outre, l'exploitant place le site de linstallation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a Farticle L. 511-1 et qu'il permelte un usage futur du site déterming selon le(s) usage(s) prévu(s)

au premier alinéa du présent article.
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CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.7.1, RESPECT DES AUTRES | EGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cef arréte préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, 12 code de I'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivitas territoriales, la réglementation sur [es équipements sous pressiof.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'expleitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Il'aménagement, ['entretien et
rexploitation des installations pour:
_  limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans Fenvironnement ;
- |a gestion des effluents et déchets en fonction de lsurs caractéristiques, ainsi que [a rédyction des
quantités rejetées |
- prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matigres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurits, la salubrité publigues, pour
I'agriculture, pour la protection de la nature, de Fenvironnement st fles paysages, pour I'ufilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des

&léments du patrimoine archeologigue.
ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant &tablit des consignes d'sxploitation pour I'ensemble des installations compertant explicitemnent les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodas de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrat momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des

dispositions du présent arréte.
Les consignes concernant les périodes de demarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané sont

applicables 4 partir du 1 avril 2013.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommement désignées par l'exploitant et ayant une
connalssance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

ARTICLE 2.1.3. CONTROLES INOPINES OU NON

Indépendamment du programme de surveillance des emissions explicitement prévu dans le présent arrété,
linspection des installations classees peut demander, a foul moment. la réalisation, inopinée ou non, de
prélévements, mesures et analyses portant notamment sur les eflluents liguides ou gaZzeux, les odeurs, les
déchets ou les sols ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores et de vibrations, dans le hut de
vérifiar le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la l&gislation sur les installations
classées.

Les contrdles non inopings sont exécutes aux frais de |'exploitant par un organisme tiers agréd que
I'exploitant a choisi & cet effet ou soumis a l'approbation de l'nspection des installations classées s'll n'est pas
agréd. Les résultats des mesures sant transmis dans les meilleurs délais & Finspection des installations
classées.

Les contrdles inopinés sont exécutés aux frais do I'exploitant par un organisme choisi par linspection des
installations classées.

L'exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités technigues, de mettre 3 la disposition de l'inspection
des installations classées les moyens de mesure ol de test répondant au controle envisagé pour apprécier

I'application des prescriptions imposées par le présent arréte
CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMARBLES

ARTICLE 2.2.1, RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occaslonnelle pour assurer la protection de l'environnement tels gue manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions approprigées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des Installations est maintenu propre et entretent an permanence,
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CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre préyenu par les prescriplions du présent arréte est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

|'exploitant est tenu a deéclarer dans les meilleurs délais a Iinspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés & rarticle L. 511-1 du code de I'environnemeant.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, Un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant 2 linspection des installations classées. || précise natarmment les circonstances etles
causes de I'accident ou de Incident, les effets sur les persannes ot l'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour eviter un accident ou un incident similaire et pour €n pallier les effets 4 moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & Pinspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIE DiDOGUMENEEN@&I.&D]SIJ_SL[@L_E_.’INSEGED_N

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants

- |e dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,
. les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectorauX associes aux enregistrements ef les prescriptions générales ministérielles,
en cas dinstallations soumises 4 enregistrement non couvertes par un arréte d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
l&gislation relative aux installations classées pour 1a protection de Penvironnement,
Taous les documents, enragistrements, racultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arréte ;
ces documents peuvent étre informatisés, mals dans ce €as des dispositions doivent étre prises pour la

sauveyarde des donnges.
Ce dossier est tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 annees aul

minirmum.
CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS ATRANSMETTRE i L'INSPECTION
ARTICLE 2.7.1. &Eﬁﬁuﬂﬂﬁﬂﬂhﬁrﬂsﬁﬁﬂﬂsﬁﬂﬁﬁwﬁﬂm

L'exploitant transmet a Finspection les documents suivants .

s . |
 Article 6.2.4. 'Etude acoustique

Article 3.2.4. ilesure des niveaux: dérmission de unité d Da?sr_anﬁeﬁmrisﬁs?en_se_mm_e
|_ aconditionnament N

E s

&s mise en service

Dans l'annee apr
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Aricle 1.6.6. | Notification de mise & T Erdenmiit 13 mois / 6 mois (cas Jes installations de stockage
e déchets) avant la date de cessation d'activité

Article 9.4.1. nnuel

nnuella

Bilans et rappoits annuels o
Déclaration annuelle des amissions !
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Pentretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
couvre de technologies propres, le developpement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristigues et la réduction des quantités rejetées en

optimisant notamment I'efficacite énergétigue.

Les installations de traitement devront &lre concues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles no pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et enfrelenuss de
maniere

. Afaire face aux variations de débit, temperature et composition des effluents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution amise en reduisant ou en arrétant [es
installations concernees.
Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles E:|
effectuer, en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a
permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arréte.
Le brilage a I'air libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bralés sont
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprices sont prises pour réduire la probabilité des &rissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séeurlté publique. La gonception
et 'emplacement des dispositifs de sécurite destinés a protéger les appareillages contre une surpression
interne devraient &tres tels que cet objectif soit aatisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou lsur

fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gue I'établissement ne soit pas a Forigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder |e voisinage, de nuire a |a santé ou 4 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres st de matieres diverses

- les voies de circulation et aires de stationnement des vehicules sont aménagées (formes de pente,
revatement, ete.), et convenablement nettoyées,

_  Les véhicules sortant de linstallation nentrainent pas de dépét de poussiére ou de bous sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que e lavage cles roues des véhicules doivent

&tre prévues en cas de besoin,
- les surfaces oii cela est possible sont engazonnées,
_ des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentss peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.
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ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, hatiments fermés) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilite technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage 6t d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiares.
Si nécesasaire, les disposilifs d'aspiration sont raccordés 4 une Installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les &quipements et aménagements corresponcants satisfont par
ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion {évents pour les tours de séchage, les

dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussl réduit
prévu au présent chapitre ou non conforme & ces dispositions est interdit.
atmosphériquas est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permetlre une benne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphere sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacuss, aprés traltement
&ventuel, par l'intermadiaire de cheminges pour permettre une honne diffusion des rejsts. L'emplacement de
ces condults est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonage des effluents rejetés dans les conduils
ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché &
I'atmosphére, est congue de fagon 3 favoriser au maximum I'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter Un convergent réalisé suivant les régles de art lorsgue la vitesse
d'&jection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la chemingée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et 1a variation de la section des conduits au voisinage du déhouché est

continue et lente.

Les poussigres, gaz polluants ou odeurs sont, dans [a mesure du possible, captés a la source et canali
sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et & la séourité des travailleurs,

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphérigues nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de Mesure, arifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniere a permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants & l'atmosphére. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessible
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour
extérieurs A la demande de Pinspection des installations classees.

e les causes de ces incidents et les remedes

gue possible. Tout rejet nen
La dilution des rejets

SEs,

s et permetire des interventions en
faciliter I'intervention d'organismes

Les incidents ayant entrainé l'arrét des installations ainsi qu
apportés sont consignes dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

K 08 conduit: [nstaliations TAccordess . =+ Sleiaii
1 Captage du poste de déconditionnement des solvants usagés
2 Captage du poste de déconditionnement des pateux

[Conduit M® 1 I
ConduitN 2 w0 | 08 1
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Le déhit des effluents gazeux est exprime en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées
de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz

secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES
Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites sujvantes en eoncentration, les volumes
de gaz étant rapportes

. A des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) |

eau gl-dessous.

- Aune teneur en O, précisée dans le tabl

777 Conseniralons: = T ST S aanduit

Sinstantanees enma/NmY |51 o m i RE s e S e e e et
Concentration en Q; Celle mesurée en soitie équipement _ Celle mesurée en sortie éguipement
Poussigres ) W == 20 0
ICOVNM 20sur24h_ L 20sur24h

ARTICLE 3.2.5. MESURE D'EVALUATION AUX POSTES DE DECONDITIONNEMENT

L'exploitant fait réaliser dans le délal de 6 mois et avant 1 an aprés la notification du présent arréte
préfectoral, a ses frais, des mesures des niveaux d'émissions de linstallation de déconditionnement
existante par un organisme qualifié (conduit N°1).

Four la nouvelle installation de déconditionnement {conduit n°2), I'exploitant fera réaliser dans le dé|€_li de 6
mols et avant 1 an aprés la mise en service des installations, & ses frais, des mesures des niveaux
d’emissions des installations de deconditionnement par un organisme gualifie.

Le rapport établi & cette occasion est transmis a la Préfecture accompagne des commentaires éventuels sur
les dépassements constatés et les mesures prises oU envisagées poury remédier, au plus tard dans le délai
d’un mols suivant sa réception par Pexploitant.

Une mesure du déhit rejeté et de la concentration des polluants mentionneés A l'article Article 3.2.4. dans les
&missions canalisées est effectuée, ensuite, solon les méthodes normalisées en vigueur, au moins tous les
ans.

Les mesures sont effectuges par un organisme agréé par |e ministre chargé do 1‘erwimnnemen_f, qu_and il
oxiste. A défaut de méthode spécifique normalisee, ot lorsgue les composés sont sous forme particulaire ou

vésiculaire, les conditions d'echantillonnage isocinétigues décrites par la norme NFX44.052 sont reapgciées.
Ces mesures sont effectuses sur une durée voisine de 24 heures, dans des conditions représentatives du

fonctionnement de llinstallation.

En cas dimpossibilité, liée a I'activité ou aux gquipements, d'effectuer une mesure représentative des rejets,
une évaluation des conditions de fonctionnement et des capacites des équipements d'épuration a respecter
les valeurs limites est réalisée.
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TITRE 4 - PROTECTIO

N DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'atablissement est alimenté en eau par des connexions sur le réseau public d'eau potahle situess rue de la

Luzerniére, rue Amelin et rue da |'Extension

Eau a usage domestique |

Point T rue de la luzerniére - Alimentation RatimentD

Boint 2 — rue Amelin- Alimentation Batiment E, FetG

“[Eau & usage industriel

- Eall & usage domestigue |

Boint3 — rus Amelin - Alimentation batiment social
baiment admmistratir (batiment A)

Boint 4 — rue de Pextension - Alimentation Eau a usage domestique

Bomt 5 — rue de I'Extension - Alimentation Gatiment exploftation (batiment B)

Eau a usage industriel

Eau 2 Usage industriel

Baint G — rue de la luzemiére Alimentation patiment G

|

LEVEMENT

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRE

Article 4.1.2.1. Protection des ealix d'alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou
garanties équivalentes sont installés afin dlisoler les réseaux d'eaux inc
substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

Article 4.1.2.2. Prélévement d'eau en nappe par foratfe
Sans objet

tout autre équipement présentant des
justrielles et pour éviter des retours de

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non prévu a larlicle Article 4.3.1. ou
i chapitre 4.3 est interdit.

Tous les effluents aqueux sont
non confarme aux dispositions du

A I'exception des cas accidentels oii 1a séeurité des personnes ou das installations s
interdit d'établir des liaisons directes enlre les raseaux de collecte des effluents devant subirunt
atre détruits et le milleu récepteur.

erait compromise, il est
raiternent ou

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont &tablis par l'exploitant, _
notamment aprés chague modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de Inspection des

inetallations classées ainsi gue des sorvices d'incendie et de secours,

réguligrement mis a jour,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait Hotamment apparaitre :

I'origine et la distribution de l'eau d'alimentation,
n, implantation des dizconnecteurs

)

alimentation (bac de disconnexio
un isolement avec la distribution alimentaire, ...

las dispositifs de protection de I
ou tout autre dispositif permettant

los secteurs collectés et les réseaux associés

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
et les points de rejet de toute nature

les ouvrages d'épuralion interne avec leurs points de contrdle

(interne ou au milieu}.
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ARTICLE 4.2.3, ENTRETIENET SURVEILLANGE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménages de maniére a étre curables, étanches et
rasister dans le temps aux actions physigues et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventits de leur bon état et de leur atanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangersuses 5 Vintérieur de Pétablissement

sont agriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ETABLISSEMENT,

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de degrader les réseaux d'egouts
au de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouls, aventuellement par mélange avec

d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milfeux

Un systéme permet Iisclement des réseaux de collecte des effluents susceptibles d'étre pollués de
I'établissement par rapport a lextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés ef
actionnables en toute circonstance localement etfou a partir d'un poste de commande. Leur entretien
préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne, Ces peints sont situés au niveau de larue
de la Luzerniere (rejet N°5) , Rue de l'extension (rejot N°2), Rue du waréchal Leclers (Rejet N°3), en

particulier :
-Lerejetn®5rue dela Luzerniere est effectué par bichée sans rejet direct,
- Les points n°2 et N° 3 seront éguipés dans un délai de 3 mois aprés notification de cet arrété préfectoral.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
|'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- Eau industriglle
- Eau pluviale non susceptible d'étre polluee
- Eau pluviale susceplible d'étre polluée

- Eau Vanne

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les sffluents pollués ne contienment pas de substances de nature @ géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucln cas elle ne doit constituer un moyen de respecter |es valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arréts. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres gue celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

En fonctionnement normal I'étahlissemeant ne rejette pas d'eau industrielle. Les effluents industriels générés
par le lavage des contenants vides, des citernes de camion &t par les salx de neltoyage des installations

sont collectés et évacués comme des dechets.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface

non vises par le présent arrété sont interdits.
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CDNCEPT]DH,_DYSFDNGTIGNNEﬁNl

La conception et |a performance des installations de pré-traitement {déhourbeurs, séparateurs hydmcarbure.)
des effluents agueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles
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sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées dindisponihilité ou a
faire face aux variations des caractéristiques das effluents bruts (débit, temperature, composition...).

ARTICLE 4.34. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les ealx pluviales susceptibles d'étre polluées; notamment par ruissellement sur des aires de stationnement,
de chargement et déchargement, sont collectées par un réseal spécifique et traitées par un ou plusieurs
dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux nNormes en vigueur. lls sont nettoyés par une societé
habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de réquipement et dans tous les cas ad
moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange das hydrocarbures et des boues, et en la
vérification du bon fonctionnement de I'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, ['attestation de conformité & la
norme en vigueur ains| gue les bordereaux de traitement des déchets détruits ou refraités sont tenus ala
disposition de 'inspeclion des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par Patablissement aboutissent auX points de rejet qui
présentent les caractéristiques sulvantes :

Eﬁlqt§e_r‘gjéfw‘é{ﬁ -
Coordonnées PK et coordonnées Lambert

Coordonnées (Lambert 1l &tendu) Y 606126
_ lyioddBisE

Eaux pliviales de toiture du batiment abritant les bureaux de la
Halding CHIMIREG (batiment A) ainsi que les eaux pluviales des
. \oiries, aires de stationnement des vehicules légers et des
Nature des sifluents espaces verts de la zone antenne Nord-Est (en partie).

Eaux usées du batimeant A,

Débit maximal journalier (m’/) B
Debit maximum horaire(mh) _ 80 _ e i Sy T
Exutoire du rejet T IRéscaucommunal EU JEP [LEV (non séparalif)
Traitement avant rejet ~ —  |Gansépurationpréalable. __ _ __ — ————]

Station de traitement collective Station d'épuration urbaine d'Achéres

Conditions de raccordement

Auires dispositions

[ repp 11

E—E! E .' e oL

& prése ATetes Sy

Coordonnees PK et coordonnées Lambert

% oordonndes (Lambert 1l étendu) | . &ei@w —
;2438194

Eaux pluuialeé de [oiure du batiment abritant les bureaux
d'exploitation CHIMIREC (batiment B} - en partis, ainsi que les|
Nature des effluents eaux pluviales des voiries et espaces verts longeant les limites de

proprigté Nord et Nord-Est du site (en partie).
{Eaux uséos du batiment B

$O. ==

Débit maximal journalier (M)
Débit maximum horaire( m™/h) 8.0. = - —
= T T T T EPEETIETE ETE | ; :

Exutoire du rejet ~ |Réseau communal EU/EF/ EV (nonséparalif)
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Traitement avant rejet

Sans épuration préalable.

Station de traiternent collective

Statien d'epuration urbaine d'Acheres

Conditions de raccordement

Butres dispositions

&ﬂerprése it ’Irré.i&_

Coordonnéss Pl et cﬂurdmnnees Lamber

Coordonnées (Lambert [ étendu)

% 606128
v r 2438268

Mature des effluents

Débit maximal journalier |:rn i)

Les eaux pluviales de toiture du batiment B ainsl que les eaux
pluviales des voiries et espaces verts longeant les limites dey
|proprieté Nord et Nord-Est du ; dusite
5.0, I

Débit maximum horaire( m “Ih)

50, -

Exutoire du rejet

Ré&seau communal unitaire & des eaux usées.

Traitement avant rejet

Eqmpement prevu wu_dune vanne = de

Sans épuration prealable.
tout déversement accidents!

farmetura afin de c1rconscnre

Station de traitement collective

Station d'épuration urbaine d'Achéres

Conditions de raccordement

Autres dispositions

_ rﬁudﬁ‘rﬂ]etaﬁ T
|&:presentiafete is =

Coordonnées PI et cnordennees Lambert

Coordonnéas (Lambert 1l étendu)

Mature des effluents

X - 606004
Y 2438222
Eaux de toiture du béatiment c

'IDeb|t maximal journalisr {m M

50

Débit maximum horaire( m*/h)

5.0, e e

Exutoire du rejet

Réseau communal séparanf des EP

Traitement avant rejet

Sans epuralio npréalable.

Station de traitement collective

Station d'épuration urbaine d'Achéres

Conditions de raccordement

Autres dispositions

[Point desrejetivers & fhiliet
Jeipre gentarﬁet et

Coordonnées PK ot E:bnrdannées Lamheﬁ

Coordonnées (Lambert || étendu)

X GOBO06
Y. 2438217
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l I

les eaux pluviales des voiries, aires d'entreposage vracs et aires)

Mature des effluents de stationnement des camions ainsl que des espaces varts
Débit maximal journalier (m*/]) Rejets par bachées — e
Déhit maximum horaire (m*/h) 72 m’ih ]

H f 1 =] 5o LIS2es,
Exutoire du rejet Réseau communal des eaux usee

L le séparateur hulles des cuves implantées au Sud-Est du
hatiment d'entreposage des dechets conditionnés et déchets
iquides vracs,

le séparateur hydrocarbure de I'sire centrale d'entreposage

. . rac,
Traitement avant 1ejet les déhourbeurs-separateurs d'hydrocarbures  disposes en

mont et en aval du bassin de régulation des eaux pluviales de

Patahlissement,
| la bassin de régulation des eaux pluviales d'un volume de

100 m”. ]
Statien de traitement collective Station d'épuration urbaine d'Achéres

Conditions de raccordement

Autres dispositions I

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité a
laquelle appartient le réseau public et Pouvrage de traiternent collectif, en application de l'article L. 1331-10 du
code de la santé publique. Cetle autorisation est transmise par I'exploitant au Prefet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
43621 Aménagement des points de prélévements

Au niveau du point de rejet N° 5 situe rue de la luzemiére, un ouvrage est prévu permeitant d'effectuer un
paint de prélévement d'échantilions et des points de mesure (debit, température, concentration en polluant,

Ce point est aménagé de maniére 4 étre aisément accessibles ot permettre des interventions en toute
séewrite. Toutes les dispositions doivent egalement atro prises pour faciliter ez interventions d'organismes
extérieurs a la demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de |a Police des eaux, dolvent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43622 Saction de mesure

Ce point est implanté dans une section dont les caractéristigues (rectitude de [a conduite 2 'amont, gualité
des parois, régime d'écoulernent) permettent de realiser des mesures représentatives de maniére a ce que Ie_a
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situds a l'aval et que l'effluent soit

suffisamment homogeéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE 'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetds doivent &tre exempts

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirecterment, des gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,
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- e tout produit susceptible de nuire a fa conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon

fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristigues suivantes

- Température inférieure ou égale a 30°C

- pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 g'il y a neutralisation alcaline)

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont conguis pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'saux

polluges issues des activités ou sorfant des ouvrages d'épuration interne Vers les traiternents appropries

avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorise & les recevair.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EALX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS UNE
STATION D'EPURATION COLLECTIVE !

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considere, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur @ N °* 5 Rue de la luzerniere

[Parametre Concentration maximale o
Matigres en suspension 500 mgll -
Demande Biologiqgue en Oxygéne a 3 jours 200 mg/|

(DBOS)

Demande Chimique en Oxygéne (DCO) 500 mgfl

Hydrocarbures totaux 10 mafl

Chrome total 1 magl

Cuivre 1 mgfl

Mickel 1 mgil

Plomb 1 mg/l

Zinc 1 mafl

Arsenic 0,05 mg/l

Mercure 1 mal

Cadmium 0,2 mafl

Chrome (V) 0,4 mgf

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et avacuées conformément aux réglements en vigueur,

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement
des déchets appropriées. En l'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre gvacuées
vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte.

I ast interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de




— TITRE 4 - Protection des ressources en eaux et des milieux
CHIMIRLEC - Dugny aquatiques

collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollugs.



TITRE 6 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
|'exploitant prend toutes les digpositions nécessaires dans la gonception, laménagement, et I'exploitation de
ses installations pour:

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur 1@1
conception, la fabrication et 1a distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi,
diminuer les Incidences globales de utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur

utilisation |
- assurer une honne gestion des déchets de son enfreprise en privilégiant, dans Fordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ,
¢} toute autre valorisation, notamment |2 valorisation énergétique ;

d) I'tlimination.
Cet ordre de priorité peut étre modifie gi cela se justifie compte tenu rles effets sur Penvironnement et
la santé humaine, et des conditions technigues et sconomiques. L'exploitant tient alors les
justifications nécessaires a disposition de linspection des installations clagsees.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

| 'exploitant effectue & l'intérieur da son &tablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
5 assurer leur orientation dans les flidres autorisées adaptées a leur nature et & leur dangerosite, Les
déchets dangereux sont definis par l'article R, 541-8 du code de I'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 &4 R. 543-16 et . 543-40 du code de
I'environnement. Dans |'attente de leur ramassage, elles sont stockees dans des résanvolrs étanches st dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des FCE.

Les déachets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles K. 43.66 a R. 543-72 du
code de I'environnemsnt.

Les piles et accumulateurs usagés sont gercs conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du coda
de I'environnement.

Les pneumatigues usages sont gérés conformement aux dispositions de l'article R. 543-137 4 R. 543-151 du

code de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d’alimination) ou aux professionnels qul utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de

génie civil ou pour I'ensilage.
Les dachets dléquipements electrigues ot électroniques sont enlevés of traités selon les dispositions des
articles R, 543-195 4 R. 543-201 du code de Fenvironnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INST, LL_T1@S_D’&1EE@E‘”&_G§ME@E
DES DECHETS
Les déchets produlls, entreposés dans I'stabliszsement, avant leur arientation dans une filiere adaptée, le sont

dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
metéorigues, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement,

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la racupération des aventuels liguides épandus et des
eaux metéorigues souillées.
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A LU'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filigres propres a garantir les intéréts vises a l'arlicle

L. 511-1 et L. 541-1 du code de Fenvironnement.
|| s'assure gue la personne & gui il remet les déchels est aulorisée a les prendre en charge at que les

installations destinataires des déchets sont régulidrement autorisees a cet effet,

Il fait en sorle de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L’INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Pexception des installations specifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans Fenceinte de
I'établissement est interdit.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronolegique ot sant consigngs tous les déchets sortant. Le contenu minimal
des informations du registre est fixé en référence a I'arrété du 29 févrler 2012 fivant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement,

Chague lot de déchets dangereux expédié vers |'extérieur est accompagne du bordereau de suivi défini a
Farticle R. 541-45 du code de Fenvironnement,

Les apérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les disposilions des articles R. 541-49
4 B. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatife a la collecte, au transpoit, au negoce ef au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilises par l'exploitant, ast tenue a la disposition
de Pinspection des installations classées.

L'importation ou Fexportation de déchsts (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des
autorites compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil
du 14 juin 2008 concernant les transferts de déchets.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse étre a l'origine
de bruits transmis par vole aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Farréte ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 21 la limitation des bruils amis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de FEnvironnement, ainsi gque les
régles technigues annexées a la circulaire du 23 juillet 1086 relative aux vibrations mecaniques émises dans

l'environnement par les installations classées sont applicables.
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I’il}tél'iepf de
I'établissement, et susceplibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustigue (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs )
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve a la préyention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer uné emergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-apres, dans les zones a emergence

reglementee.

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour Ia période | Emergence admissible pour la
existant dans les zones a allant de 7 h @ 22 h, sauf dimanches et période allant de
émergernce réglementce jours féries 22 h & 7 h, ainsi que les dimanches
{incluant ke bruit de R S
S at jours fériés
Fétablissement)
Superieur a 35 dB(A) et B dB(A) = AdBA)
inférieur ou égal a 45 dB (A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) T 3 dB(A) -

les zones 3 émergence réglementée correspondent aux points de mesure n°2 et 5 qui sont définis sur le

document annexé au présent arréte.

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriéte de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périades de la journée .

- PERIODE DE JOUR ~—— TPERIODEDENUIT

PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant cie 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours féries) __f{ainsi que dimanches et jours | féries)

Miveau sonore
limite admissible 65 dB(A) 55 dB(A)
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ARTICLE 6.2.3. TONALITE MARQUEE

Sans objet.

ARTICLE 8.2.4. CONTROLE INITIAL

L'exploitant fait réaliser dans le délai de 6 mois cuivant la mise en service des installations et au plus tard
1 ans aprés la notification du présent arrété préfectoral, & ses frais, une mesure des niveatx d'émissions
sonores des installations par un organisme gualifié. Les mesures sont réalisées selon la méthode définie en
annexe de Parr&té ministériel du 23 janvier 1997.

Le rapport établi a cefte occasion est transmis & la préfecture accompagne: des commentaires éventuels sur
les dépassements gonstatés ef les mesures prises ou gnvisagees pour 'y reméadier, au plus tard dans le délai
d'un mois suivant sa réception par Iexploitant.

Ce rapport est tenu en permanence 4 la disposition de INnspection des Instaliations Classées.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 8.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour 1a sécurité des hiens
ou des personnes, les points de contrile, les valeurs das niveaux limites adimissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratolres émis seront déterminés suivant les spécifications des régles technigues annexées a la
circulaire ministériefle n® 23 du 23 juilllet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

l'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 7.1.1. PRINCIFE

Conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifie relatif & la prévention des
accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines
catégories d'installations classées pour la protection de lenvironnement soumises & autorisation, les
installations sont congues, construites, exploitées et entretenues conformément a I'état de l'art, en vue de
prévenir les accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses et de limiter
leurs conséquences pour 'homme et 'environnement.

ARTICLE 7.1.2, RECENSEMENT

L'exploitant procéde au recensement régulier des substances ou préparations dangereuses susceptibles
d'étre présentes dans I'établissement (nature, stat physique et quantité) et relevant d'une rubrique figurant en
colonne de gauche du tableau de I'annexe | de l'arréte ministériel du 10 mai 2000 modifié ou d'une rubrique
visant une installation de I'établissement figurant sur la liste prévue au IV de Faricle L. 515-8 du code de
l'environnement. Ce recensement est constamment maintenu & jour. |l esttenu ala disposition de l'inspection

des installations classées.

L'exploitant tient le préfet informé du résultat de ce recensement avant le 31 décembre 2014 puis, fous les
trois ans, avant le 31 décembre de l'année concernee.

ARTICLE 7.1.3. POLITIQUE DE PREVENTION DES ACCIDENTS MAJEURS

L'exploitant définit une politique de prévention des accidents majeurs.

Il définit les objectifs, les orientations et les moyens pour l'application de celte politique. Les moyens sont
proportionnés aux risques d'accidents majeurs identifiés dans I'étude de dangers. L'exploifant assure
lnformation du personnel de I'établissement sur la politique de prévention des accidents majeurs.

Tout au long de la vie de linstallation, 'exploitant vellle a Fapplication de la pelitique de prévention des
accidents majeurs et s'assure du maintien du niveau de maitrise du risgue.

L'exploitant décrit Ia politique de prévention des accidents majeurs dans un document maintenu a jour et tenu
2 la disposition de linspection des installations classees.

ARTICLE 7.1.4. INFORMATION

L'exploitant tient les exploitants dinstallations classées voisines informés des risques d'accidents majeLrs
identifiés dans l'étude de dangers, dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont

susceplibles d'affecter les dites installations.

Il transmet copie de cette information au prefet.

CHAPITRE 7.2 GENERALITES

ARTICLE 7.2.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilite, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristigues
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en cuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les interéts
mentionnés a Farticle L. 511-1 du code de Fenvironnement.

L'exploitant dispose d'un plan general des ateliers et des stockages indiguant ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropries.
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ARTICLE 7.2.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant dispose des documents lul permet@ant de
connattre la nature et les risques des produits dangeretix présents dans Pinstallation, autant que possible les
fiches de données de sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant 1a nature et la quantité des produits dangereux detenus, auguel
est annexé un plan général des stockages, Ce registre est tenu a |a disposition des services dincendie et de
SECOUrS.

ARTICLE 7.2.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et reguligrement nettoyés notamment de maniére & eviter les amas de
matigres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de netloyage est adapte aux risques
présentés par les produits st poussieras,

ARTICLE 7.2.4. CONTROLE DES ACCES
Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire 'accés a toute personne non autorisee.

Une survelllance est assurée en permancnce.

ARTICLE 7.2.5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les redles de circulation applicables a l'ntérieur de l'stablissement. Elles sont portées ala
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLE 7.2.6. ETUDE DE DANGERS
L'exploitant met en place et entretient Fensemble des équipements mentionnés dans 'étude de dangers.

L'exploitant met en cauvie 'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans Fétude de dangers.

ARTICLE 7.2.7. DISPOSITIF D’ALARME SONORE

La site sera équipé d'un dispositif dralarme sonore desting a inviter le personnel & quitter I’étal}liss-:_ament en
cas d'incendie. Ce systdme sera adapte aux personnes en situation de handicap employées sur le site.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.3.1. IMPLANTATION

Les batiments d'activités seront isolés des batiments oceupés ou habités par des tiers situés 4 moins de 8
métres par des parois coupe-feu de degré deux heures.

Les cheminements d'évacuation seront signalés, balises (&clairage de sécuritd) et maintenus constamment
dégages.

ARTICLE 7.3.2. COMPORTEMENT AU FEU
AU niveau des infrastructures industrielles, les grandes zones de réception et d’entreposage sont et seront
isolées les unes dos autres par des murs coupe-feu 2 heures dépassant de 1 m en toiture :

Batiment B ; Halls Quest, Est et Sud-Ouest

Batiments d’enlreposage des contenants vides (batiment G) et de broyage (batiment E) et
d'entreposage des déchets automohiles (batiment F).
A lintérieur de certaines de ces zones, les différents locaux d’enfreposage ou de prétraitement sont gt seront
également séparés par des parois coupe-feu 2 heures de hauteur variable dans le cadre de I'extension de la
platefarme.
Les portes eguipant ces murs st parois coupe-feu seront de méme degré de résistance ou au minimum de
degré de résistance 1 heure.
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Les justificatifs attestant des propriétés de resistance au fou sont conservés et tenus & la disposition de
Finspection,

Les portes et fermetures résistantes au feu qui participent a la sectorisation des installations en ¢as
diincendie sont équipées de dispositifs de fermeture automatique et sont maintenues fermees en cas
d’incendie. On apposera sur les portes coupe-feu (ou pare-flamme) & fermeture automatique en cas
d'incendie, ou a leur proximité immédiate, une signalétique bien visible portant la mention : « Porte coupe-feu
ne meftez pas d'ohstacle 4 sa fermeture ». On asservira la fermeture des portes dlisolement du hall de
stockage, maintenues ouvertes pour des raisons d'exploitation & la détection doublée d'une commande

manuelle,

Les ouvertures effectuces dans les éléments séparatifs (passage de gaines et canalisations) sont munies de
dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent a celui exigd pour ces éléments separalifs.

En dehors des heures de fonctionnement les portes coupe-feu seront maintenues fermees.

ARTICLE 7.3.3, TOITURES ET COUVERTURES DE TOITURE

Les foitures et couvertures de toiture des batiments de l'nstallation correspondant a l'extension du site ol
sont recus des déchets répondent a |a classe BROOF (t3), pour un temps de passage du feu au travers de la
toiture supérieur a trente minutes (classe T 30} et pour une durée de la propagation du feu a la surface de la
toiture supérieure 4 trente minutes (indice 1).

ARTICLE 7.3.4. DESENFUMAGE

Les batiments ahritant les installations sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de
fumées et de chaleur, conformes aux norimes en vigueur, permettant I'dvacuation a l'air libre des fumees, gaZz
de combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas d'incendie. Ces dispositifs sont & commande
automatique ou manuelle, Pour les batiments correspondant A Fextension du site, leur surface utile

d'ouveriure n'est pas inférieure :
- a2% sila superficie & désenfumer est inférieure & 1600 m2 |

- une valeur déterminée selon la nature des risques, si la superficie 2 desenfumer est supérieure &
1600 m2 sans que cetle valeur puisse &tre inférieure a 2% de |a superficie des locaux.

La toiture du hall B est réalisée en matériaux incombustibles et comporte au moins sur 1% de sa surface en
aléments fusibles sous leffet de la chaleur permettant en cas d'incendie I'évacuation des fumées et dont
0,25 % de la surface totale de la toiture sont des dispositifs @ commande automatique ou manuelle.

Les cellules de stockage de substances comburantes ou inflammables sont congues de fagon & garantir une
ventilation permanente des locaux.

ARTICLE 7.3.5. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.3.5.1, Accossibifife
L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permetire 4 tout moment l'intervention des
services d'incendie et de secours,

Au sens du présent arrété, on entend par « aceés a |'installation » une guverture reliant la voie de desserte ou
publique et Pintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permellre I'entrée des engins de secours et

leur mise en euvre,
Les véhicules dont la présence est liée a l'exploitation de I'installation stationnent sans occasionner de géne

pour Paccessibilité des engins des services do secours depuis les voies de circulation externes & l'nstallation,
mame en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de Pinstallation.

Article 7.3.5.2. Accessibilité des engins & proximité de Finstallation

Une vole engin permettant de desservir chaque bafiment sur une face au moins ou débouche les issues sera
aménagde sur [e site. Elle présentera les caracteristiques sulvantes
- largeur utile de 1a chaussée (bandes de stationnement exclues) | 3 m

- hauteur libre 3.5 m
- pente inférieurs a 15%
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- rayon intérieur (R) minimum de 11 m
- surlargeur (S et R en m) 8§ = 15/R {si R<50 m1} ,
- force portante calculée pour un vehicule de 130 kN (40 kN sur l'essieu avant et 90 kN sur l'essieu arriére,
ceux ci étant distants de 4,5 m).
Son intersection avec la voie publique devra permetire I'accés des engins de secours depuis chague sens de
la circulation (rayon de braguage). En outre, oi cette voie est en impasse, elle devra permetire le demi-tour et
le croisement des engins diincencdie.

ARTICLE 7.3.6. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

installation est dotée de moyens de lutte contre lincendie appropriés aux risgues, notamment

- d'un moyen permettant d'alerter les services dincendie et de secolls

- de plans des locaux facilitant Intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chacue local, comme prévu a I' article Arlicle 7.2.1.

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou prive
d'un diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de Ia limite de linstallation
se trouve A moins de 100 métres c'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 metres cuhes
par heure pendant une durée d'au moins deux heures et dont les prises de raccardement sont conformes
auxX normes @n vigueur pour permettre au service dincendie et de secours de s'alimenter sur ces
appareils. Les appareils sont distants enire eux de 150 matres maximum (les distances sont mesurées
par les voies pralicables aux engins d'incendie et de secours). A défaut, une réserve d'eau d'au moins
120 motres cubes destinge 4 l'extinction est accessible en toutes circonstances et a une distance de
linstallation ayant recueilli I'avis des services départementaux d'incendie et de secours. Cetle réserve
dispose des prises de raccordement confolmes aux normes en vigueur pour permeire au service
dincendie et de secours de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60ma/h. L'exploitant est en
mesure de justifier au préfet |a disponibilité effective des debits d'eau ainsi que le dimensionnement de
I'eventusl bassin de stockage ;

. de robinet insendie armé ou tout matériel éguivalent;

- d'un disposilif de détection incendie;

. d'extincteurs, adaptés au risque, réparlis a Mintérieur de l'installation lorsqu'elle est couverte, sur les aires
oxtérieuras et dans les lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien
visibles et facilement accessibles & raison d'un appareil de 91 de produit extincteur ou équivalent par 100
m2 pour les surfaces d'activités et un extincteur de 8 | pour 200 m? pour les aulres locaux, Les agents
d'extinction sont approprigs aux risques a comnbattre et compatibles avec les matiéres stockaes. En outre
la distance maximale & parcourir pour atteindre Pextincteur le plus proche ne doit pas dépasser 10 métres

Les moyens de |utte contre lncendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que_lsoitl la
température de linstallation et notamment en période de gel. L'exploitant g'assure de |a vérification
périodigue et de la maintenance des matériels de sacurite et de lutte contre Iincendie conformément aux

référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.4 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Les installations doivent &tre protégées contre la foudre conformémeant aux dispositions de Farrété ministériel
du 04 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des Installations classées pour [a

protection de lenvironnement. , .
Les pigces justificatives du respect des dispositions & larrété ministériel, susvisé, sont tenues & la disposition

de l'inspection des installations classges.
ARTICLE 7.4.1. ANALYSE DU RISQUE,
L'analyse du risque foudre identifie les aquipements et installations dent une protection dait &tre assuree,

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément 2 1a norme NF EN 62305-2. Elle
définit les niveaux de protection nécessaaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise a jour 3 l'occasion de modifications notables des installations
nécessitant le dépat d'une nouvelle autorisation au sens de l'article R. 512-33 du code de l'environnement et
4 chaque révision de l'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des
répercussions sur les donnees d'entrées de 'ARF.
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ARTICLE 7.4.2, MESURES DE PREVENTIONS ET DISF‘_DSMFE&EE(LEG&H\L

En fonction des résultats de lanalyse du risque foudre, une &tude technigue est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lisu de leur
implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétee, si basain,
aprés la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant. l.es chapitres qui ¥ figurent sont rédiges lors de I'atude technique.
Les systémes de protection contre |a foudre prévus dans l'atude technigue sont conformes aux nermes
frangalses ou & toute norme &quivalente en vigueur dans un Etat membre de 'Union europeanine.

L'installation des dispositifs de protection et la mise &n place des mesures de prévention sont réalisées, par
un organisme campétent, a lissue de I'étude technique au plus tard deux ans aprés I'élaboration de lanalyse
du risque foudre, a I'exception des nouvelles installations pour lesguelles ces mesures et dispositifs sont mis
en ceuvre avant le début de I'exploitation. Les dispositifs de protection et les Mesures de prévention

répondent aux exigences de I'étude tachnigue.
ARTICLE 7.4.3. VERIFICATION DES PROTECTIONS.

Linstallation des protections fait l'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
nstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des disposilifs de protection contre la foudre des installations fait 'objet d'une varification compléte tous
les deux ans par un organisme compétent,

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de verification et maintenance et sant réalisées
conformément a la norme NF EN G2305-3.

Les agressions de [a foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernes est réalisée, dans un délal maximum d'un mois,

par un organisme compétent.
5 I'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réaligée dans un

délai maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence 3 disposition de linspection des installations classées |'analyse du risque
foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le camet de bord et les rapports de

verifications.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. MATERIELS UTILISABLES EMTMDSﬂ%ﬂEiEELQSﬂEﬁ

Dans les parties de l'nstallation mentionnées a l'article Article 7.2.1. et recenseées comme pouvant &tre &
l'origine d'une explosion, les installations électrigues, mécaniques, hydrauligues et pneumatigues sont
conformes aux dispositions du décret du 19 novermnbre 1996 relatif aux appareils et aux systemes de
protection destines 3 &tre utilisés en atmosphere explosible.

ARTICLE 7.5.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES
Un interrupteur général, bien signalé permet de couper la courant électrique.

L'exploitant tient a la disposition de Finspection des installations classées les eléments justifiant que ses
installations électrigues sont réalisées conformément aux régles en viguelr, entretenues en bon état st
qu'elles sont vérifiges all minimum uneé fois par an par un grganisime compétent.

Les équipements métalliques =ont mis 4 la terre conformément aux réglements et aux nermes applicables.

ARTICLE 7.5.3. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudics des dispositions du code du travall, les locaux sont convenablemsnt ventilés pour prévenir Ia
formation d'atmosphére explosive ou toxigue. Le débouché a atmosphere de la ventilation est place aussl
loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur,
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ot 4 une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser |a
dispersion des gaz rejetés et au minimum a 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a 'atmosphére, est
congue de maniére a favoriser au maximum l'ascension et |a dispersion des polluants dans 'atmosphére (par
exemple ['utilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 7.6.4. SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES

Chaque local technigue, armeire technigque ou partie de Finstallation recensée selon les dispositions de
Farticle 7.1.1 en raison des conséguences d'un sinistre susceptible de se produire dispose d'un dispositif de
détection incendie. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les
opérations d'entretien destinées a maintenir leur efficacite dans le temps.

L'exploitant est en meste de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de

détection et le cas échéant d'extinction. Il organise & frequence semestrielle au minimum des vérifications de
maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus 4 disposition de l'inspection des installations

classées,

Les systémes d'extinction automalique d'incendie, sont cangus, installés et entretenus regulidrement
conhformament aux référentiels reconnus.

CHAPITRE 7.6 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

Aviicle 7.0.1.1. Principe

Tout stockage d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux oU des sols est associé & une capacite
de rétention dont le volume est au moins egal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

~ 100 % de la capacité du plus grand résernvoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Celte disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement binlogigue des ealx,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inferieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % dela capacité totale des fiis,
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-la est inférieurs 4 800 1.

Article 7.6.1.2, Efanchéilé

La capacité de rétention est &tanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste 4 I'action physique et
chimigue des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferme,

Les produits récuperes en cas d'accident ne peuvent étre rejetes gue dans des conditions conformes au
présent arréte ou sont aliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associes 4 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des auties produits toxiques ou dangereux pour
lenvironnement, n'est permis sous le niveau du sol gue dans des resenvoirs en fosse magonnees, ou
assimilés, et pour les liguides inflammahles, dans les condilions énoncées ci-dessus.

Pour les stockages qui sont & Fair libre, les ratentions sont vidées deés que possible des eaux pluviales s'y
versant,

Le sol des aires et des locaux de stockage ol de manipulation des matieres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol est atanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les
eaux de lavage et les maliéres répandues accidentellement.
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Toutes mesures sont prises pour recueillir l'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués
lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées |ors d'un incendie, afin gue celles-ci soient récupéraes ou
traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce
confinement peut élre réalisé par des dispositifs internes ou externes 3 linstallation. Les dispositifs internes
sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

Article 7.6.1.3. Tuyauieries

Les ftuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'étre sont stanches et résistent 4 I'action physique et chimique des produits qu'el_les_ sont
susceptibles de contenir. Elles sont convenahlement entretenues et font 'objet d'examens périodiques

appropriés permellant de s'assurer de leur bon etat.

Article 7.6.1.4. Rétention des eaux incendie

Le volume nécessaire a ce confinement est déterming de la fagon suivante, L'exploitant calcule la somime:
_ du volume d'eau d'extinction nécessaire 4 la lulte contre l'incendis d'une pait,

- du volurne de produit libéré par cet incendie d’autre part ; .
- du volume d'eau lie aux intempéries & raison de 10 litres par metra carré de surface de dralnage vels

I'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriges.

Le volurne de rétention disponible est de 540 m° réparti entre les bassins de récupération des eaux pluviales
(525 m 3) et la voirie de I'antenne Nord (15 m?)

ARTICLE 7.8.2. INSPECTION DES CUVES AERIENNES.

Le bon &tat des réservoirs sera vérifié périodiquement par I'exploitant, notamment avant et apres tout arrét

de l'installation supérieur & une semaine et au moins deux fois par an.
Les 1éservoirs fixes seront équipés d'un dispositif permettant de connaltre, a tout moment, le volume de

liuide contenu.

CHAPITRE 7.7 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.7.1. SURVEILLANCE DE LINSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusicwrs persennes référentes ayant une connaissance de la conduite de
linstallation, des dangers et inconvenients gue son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans

linstallation et des dispositions & mettre en csuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres 4 I'établissement n'ont pas I'accés libre aux installations.

ARTICLE 7.7.2. TRAVAUX

Dans les parties de linstallation recensees A Particle Article 7.2.1. et notamment celles recensées locaux &
fsque incendie ou explosion, les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectues
qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et aventuellement d'un « permis de fau » et en respectant
une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques lids aux travaux et définition
des mesures appropriges.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et
visés par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieurs, le « permis d'intervention » et &ventuellement le « permis de feu » st
la consigne particuligre relative a la sécurite de linstallation, sont signés par l'exploitant et lentreprise
extérieurs ou les personnes quils auront nomméament désigneas.

Dans les parties de linstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du
feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objst d'un « permis de feu ».
Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.
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ARTICLE 7.7.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurite et
de lutte contre l'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu,
colonne séche par exemple) ainsi que des eventuelles installations electriques et de chauffage,

conformément aux référantiels en vigueur. )
Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistréas sur un registre sur lequel sont également

mentionnées les suites données a ces yérifications.
ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont &tablies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment |

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque, notamment Finterdiction de fumer dans [es ZoNes
présentant des risques dlincendie ou d'explosion ;

- linterdiction de tout brilage a 'air libra

- I'olligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de lnstallation |

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour
I'emploi et le stockage de produits incompatibles ; :

- les procédures d'arrét d'urgence et de niise en sacurite de linstallation (tlectricite, réseaux de fluides),

_ les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une fuyauterie contenant des substances
dangereuses,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a |'article Article
42.4.1.

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de télephone du rasponsable dintervention de 'stablissement, des
services dincendie et de secours, etc.,

- l'abligation d'informer l'inspection des Installations classées en cas t'accident.

CHAPITRE 7.8 SUBSTANCES RADIOACTIVES

ARTICLE 7.8.1. EQUIPEMENT FIXE DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

Par ailleurs, l'exploitant mst en place, a poste fixe au niveau du qual de déchargement et de pesage des
déchets conditionnés, un dispositif de contréle de I'absence d'augmentation de [a radioactivité naturelle du
site. Le seuil de déclenchement de I'alarme de ce dispositif est fixe par I'exploitant en tenant compte du bruit
de fond local. Les éléments techniques justificatifs de 1a détermination de ce seuil de déclenchement sont
tenus a la disposition de Finspection des installations classees.

En cas de déclenchement, une procedure disolement des déchets conditionnes contamings est mise en
ceuvre, en l'attente d'une gestion du déchet, appropriée a la nature du risgue.

Le seuil de déclenchement ne peut &tre medifie que par action d'une personne habilitee par I'exploitant. Le

réglage de ce seuil de déclenchement est verifié & fréquence 4 minima annuelle, selon un programime da
vérification défini par Pexploitant.
La vérfication du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radioactivite est réalisee

périodiquement. La périodicité retenue par I'exploitant doit &tre justifige, elle a lieu au moins une fais par an.
L'exploitant doit pouvoir justifier que I'aquipement de detection de la radioactivité est en service de fagon

continue,

L'exploitant tient a la disposition de Finspection des installations classées les documents nécesse_ﬂres ala
tragabilité des optrations de vérification et de maintenance realisées sur le dispositif de détection de la

radipactivite.

ARTICLE 7.8.2. MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADIOACTIFS

L'exploitant met en place une procédure de geslion des alarmes du dispositif de détection de la radtaag}tiuité.
Celte procédure identifie les personnes hahilitées & intervenir. Ces personnes disposent d’une formation au

risque radiclogique.
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Les alarmes doivent pouvoir étre instantanement identifices par une personne habilitée a intervenir. Le cas
&chéant, un dispositif de report d’alarme est mis en place.

nt, les déchets en cause sont izolés sur une

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargeme
I'écart des postes de travail permanents et

aire spécifique étanche ou dans un local, aménage sur le site a
permeltant d'abrité des intempéries les déchets contamings.

L'exploitant réalise ou fait réaliser un controle des déchets conditionnés & |'aide d'un radiametre portable,

correctement &talonng, pour repérer et [soler le(s) déchei(s) douteux. Par ailleurs, il réalise ou fait réaliser une
analyse spectrométiique des déchets douteux pour identifier la nature et I'activité de chague radioélément.

La gestion du déchet radioactif est réalisée en fonction de la période du radioélément et débit de dose au
contact du déchet. Ceci peut conduire & isoler le déchst durant la durée nécessaire pour assurer I}a
décroissance radicactive, a refuser le déchet et le retourner au producteur ou a demander 3 ['Andra de venir

prendre en charge le déchet.

En cas de gestion de la source par décroissance, I'exploitant dispose d'un local fermé, situé a I'écart des
postes de travail permanents, benéficiant d'une signalétique adaptée (tréfle sur fond jaune) et de consignes
de restrictions d'accés claires et bien apparentes.

Le tri des déchsts conditionnés ne peut étre réalisé ou poursuivi, dans le cas d'une source ponctuelle,

qu'aprés isolement des produits ayant condult au daclenchement du détecteur. L'autorisation de tri du reste
du chargement n'est accordée que sur la baso 'un nouveau contréle ne conduisant pas au déclenchement

du détecteur.
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TITRE 8 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

CHAPITRE 8.1 PROCEDURE D'ADMISSION ET D'EVACUATION DES DECHETS SUR LE SITE

ARTICLE 8.1.1. PROVENANCE GEOGRAPHIOQUE DES DECHETS

Dans le cadre des recommandations du Plan Régional d'élimination des Dechets Dangereux d'lle de France,
80 % des déchets recus sur le centre proviennent de la région lle de France &t des régions limitrophes.

ARTICLE 8.1.2. PROCEDURE D'ACCEPTATION DES DECHETS

Chague déchet, a I'exception des huiles noires et des déchets non dangereux, doit faire |'objet, préalablement
4 son arrivée sur le centre, d'une procédure d'acceptation visant a définir son acceptabilité ou non sur le
centre et A identifier la ou les filieres de traitement adaptees.

A cet effet, I'exploitant recueille les renseignements quantitatifs et qualitatifs disponibles sur le déchet
procluit (origine, composition chimique globale, opérations de traitement prealable aventuellement réalisés,
risques inhérents aux déchets, renseignements bibliographiques sur les principaux composants chimigues du

déchet) auprés du producteur.

A partir de ces éléments, lexploitant établit un certificat d’acceptation préalable gui doit contenir notamment
les informations suivantes :

- l]a provenance, et notamment ['identité et 'adresse exacte du producteur,
- les modalités de la collecte (conditionnement, transport);

- la désignation du déchet,

- les principales caractéristiques physico-chimigues;

Des dispositions d'acceptation préalable simplifiées peuvent &tre mise en place pour certaines catégories de
déchets, tels les déchets génériques et notamment les déchets solides (batterie, emballages souillés,...) qul
peuvent faire |'objet d'un certificat d'acceptation préalable geneérigue.

La validite d'un certificat d'acceptation ne peut excéder une periode de 13 mois. || doit &tre conservée au
moins un an de plus par 'exploitant.

ARTICLE 8.1.3. CONTROLE ENTREE

I'exploitant défini et mets en ceuvre uns (des) procédura(s) adaptée(s) au contrile du dechet a Ientree du
site lui permettant de s'assurer de
- de Pexistence d'un certificat d'acceptation préalable en cours de validite tel que prévu a ['Article 8.1.2.
- de la présence d'un bordereau de suivi de déchets dament renseigné par le producteur et le
fransporteur.
- de IF'absence de radioactivité du chargement;
- de la prise d'échantillon en fonction du type de déchet ;
- de dentification du déchet et de sa conformité avec le certiflcat d'acceptation préalable

Les documents ou informations concernant celte (ces) procedure(s) sont 4 la disposition de I'lnspection des
Installations Classées.

ARTICLE 8.1.4. EQUIPEMENT DES LABORATOIRES D'ANALYSES

Le laboratoire du centre dispose au minimum de I'équipement lui permettant de mesurer le pH, la feneur en
PCB, le point &clair, la teneur en différents éléments (métaux, chlorés, brome, zels,...), la DCO et les

hydrocarbures dans 'eau.

Le choix des appareils d'analyse est laissé a l'appréciation de I'exploitant.

ARTICLE 8.1.5. ACCEPTATION QU REFUS

L'&tablissement est tenu de refuser tout dechel:
- que ses capacités de stockage ne [ui perimettent pas d'accueillir,
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- gue sas installations ne lui permettent pas de traiter,
- qui ne peut étre traite en respectant les conditions des présentes prescriptions,
- gui présente 'une au moins des caractéristigues suivantes,

- radioactif

- explosif

- les déchets d'activité de soins

-les déchets contenant de 'amiante o
- contenant des polychlorobiphényles ou polychloroterphényles (PCE _PCT) En cas de contamination

nan lot d’huile de la collecte agreée, détectée a l'arivée sur site, celle-ci sera stockée separément
dans la cuve spécifique en attente de son glimination dans un centre agree.

ARTICLE 8.1.6. RECEPTION DES DECHETS

Arficle 8.1.6.1. Regisire de prise en charge
Un registre de prise en charge et de traitemnent doit &tre tenu a jour en permanence {arrété du 29/02/2012
fixant le contenu des registres).

Le registre des déchets entrants contient au moins, pour chague flux de déchets enlrants, les informations

suivantes :

- la date de réception du dechet ;
- la nalure du déchet entrant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a lannexe |l de l'article R.

£41-8 du code de 'environnement} ;

- la quantité du déchet entrant ;

_le nom et I'adresse de linstallation expéditrice des déchets ;

_le nom et l'adresse du ou des transporteurs, ainsi que leur numeéro de récépissé mentionne a l'article R.

£41-53 du code de l'environnement ;
- |e numéro du ou des bordereaux de suivi de déchels
_le cas échéant, le numéro du document prévu a l'annexe VIl du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement

europeen;
- le code du traitement qui va étre operé dans Installation selon les annexes | et 1l de la directive n®

2008/98/CE. :
Ce registre, qui peut étre sous forme informatique, est tenu a [a disposition de ['lnspecteur des Installations

Classées et conservé par lexploitant pendant au moins trois ans.

Article 8.1.6.2. Suivi interne des déchets sur le centre

L'exploitant est tenu de mettre en place une procédure de sulvi des dechets sur le centre qui doit au mains
permettre des savair a chaque étape le traitement mis en cauvre et le lieu de stockage du déchet.

Article 8.1.6.3. Bordereau de suivi
Le hordereau de suivi émis par le producteur du déchet accompagne le déchet. L'exploitant du centre est

tenu |
- d'envoyer au producteur un exemplaire visé du bordereau de suivi, dans un delai d'un mois suivant

I'axpédition du dachet et mentionnant sa prige en charge etfou traitement par le centre ;|
- de conserver un exemplaire du bordereau de suivi quiil tient 4 la disposition de lnspec

Classees.

Article 8. 1.6.4. Registre de regroupenient

Pour toute opération de regroupement de déchet, 'exploitant notera la date, la nature, le ::m'ldiﬂunnemra?nt, la
quantité et Forigine des déchets melangés et fiendra une compatibilité précise de |a gestion das reservoirs.

ARTICLE 8.1.7. REFUS

En cas de refus de prise en charge de déchets, Fexploitant du centre prévient le producteur dans les
meillaurs délais et lui renvoie |e bordereau de suivi mentionnant les motivations du refus.
L'Inspection des Installations Classées est également avise dans les meilleurs délais.

tion des Installations

Ces refus doivent étre consignés sur un registre qui doit contenir au minimum les informations suivantes !

- nom et adresse du producteur
- nom, adresse du transporteur et n” dimmatriculation du véhicule
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- nature du déchet et code de classification du déchet
- résultats d'analyses

- guantité

- motif du refus

- clate

~ gonditionnement 3
Ce registre est tenu a la disposition de I'Inspecteur des Installations Claseées ef conservé par I'exploitant

pendant au moins ¢ing ans.

CHAPITRE 8.2 STOCKAGE ET MANIPULATION DES DECHETS

ARTICLE 8.2.1. AUTORISATION DE MELANGE

La société Chimirec est autorisée, en application de l'article L541-7-2 alinéa 2, & effectuer le meélange de
déchets dangereux de catégories differentes et le mélange de déchets dangereux avec des substances,
matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets dans le cadre du mélange de déchet dangereux de
catégories différentes qu'elle met en ceuvre sur son site au sein des familles suivantes :

- Eauxsouillées ;

- Déchets pateux pouvant étre regroupés en benne ou broyes ;

- Splvants et carburants usages |

- Emballage et matériaux souilles.

Ces opérations de mélange doivent élre réalisées sans mettre en danger la sante humaine ni nuire &
l'environnement.

En application de l'article D541-12-3 du code de lenvironnement, l'exploitant tiendra a jour un registre

comprenant notamment :
_ les éléments de justification mentionnés & I'article D. 541-12-2 du code de 'environnement ; ‘
—Ia liste des déchets concernés et leur classification selon la nomenclature prévue & l'annexe |l de I'article K.

541-8 du code de ['environnement ; o
—le cas échéant, la liste des substances el leurs numéros du registre Chemical Abstracts Service (CAS) ainsl

que la liste des matiéres et des produits mélangés aux déchets dangereux. »

ARTICLE 8.2.2. CONDITION DE RECEFPTION DES DECHETS SUCEPTIBLES DE CREER UNE
POLLUTION DU SOL OU DES EAUX

Les aires de réception, d'entreposage, de tri et de regroupement sont couvertes afin de prévenir la
dégradation des déchets et ['accumulation d'eau ou Mimprégnation par la pluie de tout ou partie des dechets.
Elles sont congues de fagon a permellre la récupération des égouttures, eaux de lavage, eaux d'exiinction
d'incendie, les matiéres ou déchets répandus accidentellement.

Lorsque les déchets recus presentent des incompatibilités chimigues, ces aires sont divisées en plusieurs
zones matérialisées garantissant un éloignement des déchets incompatibles entre sux.

Le sol des aires de réception, d'entreposage, de tri, de regroupement de dechets dangereux ou de dechets
contenant des substances et préparations dangereuses mentionnées a laticle R, 511-10 du code de
I'environnement, est étanche et incombustible, résiste aux chocs,

Les contenants sont constitués de matériaux compatibles avec les déchets qu'ils contiennent et sont protéges
contre les agressions mécaniques. lls ne peuvent élre entreposes sur plus de deux hauteurs. Tout contenant

ou emballage endommagé ou percé est remplacé.

CHAPITRE 8.3 BATIMENT D’ENTREPOSAGE {HALL B}

ARTICLE 8.3.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Le stockage des déchets en flts ou en conteneurs est effectué dans un hangar spécialement aménagé a cet
effef.
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Les halls Ouest, Est et Sud-Ouest du batiment B sont séparés les uns des aulres par des murs coupe-feu de
degré 2 heures et des portes de degré coupe-feu 1 heure au minimum.

Sans préjudice du code du travail, les issues pour les personnes seront prévues en nombre suffisant pour
que tout point du hangar ne soit pas distant de plus de 30 meétres de I'une d'elles. Elles auront une largeur
d'au moins 0,80 matre. Deux issues vers 'extérieur au moins, dans deux directions opposées, sont prévues
dans le hangar. Ces issues ne sont pas créées dans les parois qui isolent le hangar des aires de stockages
de déchets mitoyennes. Ces issues seront repérables par des inscriptions visibles en toutes circonstances, et

laurs acces convenablement balisés.

Une matérialisation au sol interdira le stationnement de véhicules devant ces issues. Le stationnement
temporaire des véhicules pourra éfre tolére devant les issues pour les opérations de chargement et

déchargement,

La fermefure des portes disolement du hall de stockage, maintenues ouvertes pour des raisons
d'exploitation, est asservie 4 la detection automatigue d'incendie mentionnée a Farticle Article §.3.2. doublée

d'une commande manuelle,

Tout dispositif de ventilation est congu pour éviter une propagation horizontale du feu.

ARTICLE 8.3.2. SYSTEME DE DETECTION D'INCENDIE

Une détection automatigue d'incendie (de flammes ou de fumdes) est installée dans le hangar de stockage
des futs. Elle est dimensionnée et entretenue conformément & l'article Article 7.5.4.

Cette détection fait également obligation dinclure la realisation d'essais fonctionnels dans les clauses du
contrat d'entretien, ou au moment des entretiens en labsence de contrat,

ARTICLE 8.3.3. CONDITIONS DE STOCKAGE

Le stockage sera réalisé de fagon & pouvoir circuler et manceuvrer entre les piles de fits, Pour ce faire, les
fats seront groupés par 32 au plus ou par rangées d'une largeur de 4 fits au plus. =7

La durée de stockage des flts pleins ne dépassera pas 90 jours. '
La durée de stockage des flts vidés mais souillés ne dépassera pas 10 jours.

Une réserve de fots vides et propres sera aménagée afin d'assurer, le cas écheant, le transvasement du

contenu d'un fut percé ou en mauvais etat.

Dans un délai maximum de 5 jours ouvrables, tout fut stocké sera ouvert et sonde afin de s'assurer de
l'innocuité de son content.

Les futs devant faire l'objet d'un regroupement serent ouverls totalement avec du matériel anti étincells {en
aluminium ou tout autre composant assurant une sécurité équivalents). Les opérations de transvasement

seront exécutées sur une aire spécifique formant rétention.

Les déchete contenant des bases et des acides seront isolés dans deux cellules spécifiques formant
rétention, protégées par des murs coupe feu de degre deux heures. Ces deux cellules seront separees par
un stockage de produits neutres. Chague cellule porlera, de maniére visible, la dénomination des déchets
stockés (bases ou acides). La porte d'accés sera coupe feu de degre 1 heure,

Les déchets liquides inflammables conditionnés sont stockés dans un local spécial de type antidéflagrant. Les
parois sont coupe-feu de degre 2 heures. Ce local est aménagé de fagon & canaliser le souffle d'une
éventuelle explosion vers Fextérieur du hangar. Son sol forme rétention. La porte d’accés sera coupe-feu de
degré 1 heure.

Ce local est équipé d'une ventilation efficace (haute et basse) et d'un systéme de détection automatique
d'incendie et porte, de maniére visible, la dénomination des déchets stockés (liquides inflammables

halogénés et non halogenes).
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Les aérosols sont stockés dans une cellule spéciale.

Laire de déchargement et son quai forme rétention.

En attente de la réalisation et de la mise en service du hall F d’entreposage des déchets automobiles,
plusieurs aires, sur ce quai de déchargement, sont réservées pour le stockage des filtres a huiles en fOis ou
en conteneurs. Avant leur envoi vers un centre de traitement autorisé a cet effet, les filtres pourront étre

égouttés dans le but de récuperer 'huile qu'lls contiennent.
Pour cette opération, les filtres contenus dans les fiits ou les contenelrs seront regroupés dans une henne

&tanche ou tout dispositif €guivalent formant retention.

ARTICLE 8.3.4. EQUIPEMENT DE PROTECTION INDIVIDUELLE
Au sein du hangar, a proximité de l'une des issues, il est instalé au meins un appareil de protection
respiratoire.

CHAPITRE 8.4 BATIVENT DE BROYAGE ET D'ENTREPOSAGE DES DECHETS AUTOMOBILES
(HALL E ET F)

ARTICLE 8.4.1. AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DE L'INSTALLATION
Le broyeur a une puissance de 180 KW. 1l est équipé d'un systeme d'extinction automatigue ou de tout

aquipement dquivalent,

Le broyage des déchets est réalisé dans le batiment C. Ce batiment est auvert sur 2 cotés.
Il dédie, partiellement ouvert. Les

Apres modification, le broyage sera réalisé dans le batiment E dans un ha
déchets broyés seront stockés dans 2 bennes de 70 m® dans ce hall.

Un déchiqueteur des emballages plastiques pourra y &tre implanté en complément.
CHAPITRE 8.6 LAVAGE DE FUT ICITERNE

ARTICLE 8.5.1. AMENAGEMENT DE L'INSTALLATION

Les activités de lavage de citernes de transport des matiéres dangereuses sont exercees dans un batiment

couvert,
Les aires de lavage des citernes, filts et autres contenants, sont aménagées de fagon 3 limiter les projections

résultant du lavage a cette zone et @ canaliser [8s effluents. Les eaux de lavage sont collectées st évacuees
vers des centres adaptés.

ARTICLE 8.5.2. ACCESSIBILITE

Linstallation est disposée de maniére a elaborer un sens unique de circulation sur le site lorsque le batiment
de lavage est traversant. Ce sens de circulation est visiblement affiche pour les conducteurs.
Si ce n'est pas le cas, linstallation dispose d'un plan de circulation du site et d'un marguage aul sol. Le plan

de circulation est afficheé 4 I'entrée du site.
ARTICLE 8.5.3. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail et en phase normale de fonctionnement, les locaux sont
convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a
I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin gue possible des inimeubles habités ou occupes par des
tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur et a une hauteur suffisante, compte tenu de la hauteur des
batimente environnants, afin de faveriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum 4 1 m au-dessus du
faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est
congue de maniére a favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des aventuels gaz de combustion

dans l'atrosphére.
ARTICLE 8.5.4. MISE A LATERRE DES EQUIPEMENTS

Les équipements metalligues (réservoirs, cuves, canalisations et citernes) sont mis a
la réglementation et aux normes en vigueur.

la terre conformément &
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ARTICLE 8.5.5. RETENTION DES AIRES DE REGEPTION,. DE LAVAGE DES CONTENANTS ET
D'ENTREPOSAGE DES DECHETS ET DES PRODUITS

Le sol des aires et des locaux de réception, d'entreposage et, plus largement, de lavage des contenants
(citernes, fals, grands récipients pour vrac, bennes) est étanche, incombustible, résiste aux chocs et est

congu de fagon a permettre la récupération des égoullures, eaux de lavage, eaux d'extinction d'incendis, les
matiéres ou déchets répandus accidentellement,

CHAPITRE 8.6 INSTALLATION DE TRAITEMENT DES HUILES

ARTICLE 8.6.1. NATURE. CAPACITE DE TRAITEMENT ET AGREMENT
L'unitd dé& traitement régénérera uniquement des huiles claires par chauffage, filtralion et centrifugation.

| a soclété Chimirec est agréée pour le traitement des huiles usagées claires dans les conditions fixees a

I'article R543-13 du code de I'environnement.
Cet agrément est délivié pour une capacité annuelle de traitement d'huiles de 10 000 tonnes d’huiles

usagées claires, soit 40 tonnes par jour.

Avant régenération, les huiles claires le nécessitant sont décantées dans 3 resernvolrs éﬂ fond conigue de
10 m® chacun. La capacité maximale du stockage dhuiles régénérées sera de 180 m’", Les résidus de
traitement sont stockés dans un réservoir de 40 m® réserve a cet effet, en attente d'enlévement.

ARTICLE 8.6.2. AMENAGEMENTS ET EQUIPEMENTS DE L'UNITE DE TRAITEMENT

Située au sein de la zone Est du batiment B, I'unité de fraiterent est isolée des zones Ouest et Sud-Ouest
par une paroi coupe-feu de degré 2 heures. '

Toutes dispositions sont prises pour eviter la propagation d'un éventuel incendie. Le local est en particulier
&quipé de matériel de lutte contre I'incendie conformement au titre 7 du présent aréte.

Les interdictions de fumer et d'apport de feu nu sont applicables dans I'enceinte de I'unité de traitement.

La chaudiére a fuel est munie d'une extinction automatique d'incendie (sprinklage).

| e réservoir de fioul domestique d'une capacité de 1000 litres est muni d'une capacité de rétention et isolé de
Funité de traitement. La canalisation reliant le réservoir 4 la chaudidre est munie d'une vanne de
sectionnement permeltant de stopper toute arrivee de combustible 2 la chaudiére en cas de besoin, Ceite
vanne esf en position fermée lorsgue tunité de traitement ne fonctionne pas

CHAPITRE 8.7 TRANSIT D’EQUIPEMENT ELECTRIQUE ELECTRONIQUE

L'exploitant se conformera a Farrété ministériel du 12/12/07 relalif aux prescriptions generales applicables
aux installations classées pour la protection de Fenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n®

27411 ou a tout texte qui s'y subslituera.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME DAUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, |'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de lsurs
effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu a
la disposition de l'inspection des installations classees les madalités de mesures et de mise en couvre de son
programme de surveillance, y compris les modalites de transmission & 'inspection des installations classées,
Les adicles suivants définissent le contenu minimunt de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramélres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Fenvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des donnees d'auto survelllance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant fera réaliser, & ses frais et par un laboratoire agreé, a fréquence au moins trimestrielle,
Fanalyse des émissions atmosphériques du site permettant de contréler le respect des valeurs limites
d'émission de I'article Article 3.2.4. du présent anréte.

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

I'exploitant réalisera au moins une fois par an, pour les eaux pluviales rejetées au niveau du rejet N°5 rue de
la Luzerniére, une analyse de tous les paramaties mentionné a l'arficle Article 4.3.9. du présent arrété.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modele établi en accord avec l'inspection
des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce
récapitulatif prend en comple les types de déchets produils, les quantités et les filitres d'élimination retenues.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de
son programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. || prend le cas écheant les actions
comrectives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses
installations ou de leurs effets sur I'environnement.

En particulier, lorsque la survelllance environnementale sur [es eaux souterraines ou les sols fait apparaitre
une dérive-par rapport a |'élat initial de I'environnement, soit réalise en application de larticle R. 512-8 11 17 du
code de I'environnement, soit reconstitué aux fins dinterprétation des résultats de surveillance, I'exploitant
met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriges et met en cauvre, le cas
échéant, un plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et lours usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANGE

_Sans préjudice des dispositions de Particle R. 512-69 du code de I'envirennement, Fexploitant un rapport de
synthése relalif aux résultats des mesures et analyses imposées au cour 0du trimestre précédent, Ce rappott,
traite au minimum de Finterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur
des écarts), des mesures comparatives mentionnées au CHAPITRE 8.1, des modifications éventuelles du
programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en couvre ou prévues (sur Poutil de
production, de traitement des effluents, la maintenance. .} ainsi que de leur efficacitd.
|| est adressé avant la fin du trimastre suivant & I'inspection des installations classées.
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ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du 0 sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions aventuelles d'amélioration.

GHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant advesse au Prélet, au plus tard le Ter aviil de chaque année, un bilan annuel portant sur
['année précédente

_ des utilisations d'eau : le hilan fait apparaitre éventucllement les économies réalisces ;

- dela masse amucllc des émissions de polluants, suivant un formal fixe par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur Penscmble du sile
de maniére chronigue ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans 'air, I'cau, el les sols, quel qu'en soil
lc cheminement, ainsi que dans les déchels éliminés & l'extérienr de I'élablissement.

Cette déclaration cst effectuée par voie électronique en conformilé avee les instructions nationales en
vigueur

Article 9.4.1.2. Rapport annuel

Une fois par an, l'exploitant adresse 3 l'inspection des installations classées un rapport d'activité comportant
une synthése des informations prévues dans le présent arrété (nolamiment ceux récapitulés au CHAPITRE
9.2 ainsi que, plus géndralement, tout éleément dinformation pertinent sur l'exploitation des installations dans
['année écoulée.

Arficte 9.4.1.3. Information du public

Conformément & I'article R125-2 du code de I'environnement, |'exploitant adresse chaque année au prefet du
département et au maire de la commune d'implantation de son installation un dossier comprenant les
documents suivant

1° Une notice de présentation de l'installation avee lindication des diverses catégories de déchets pour le
tralternent desquels cette installation a été congue |

2° |'stude d'impact jointe & la demande d'autorisation avec, aventuellement, ses mises a jour

3° Les références des décisions individuelles dont l'installation a fait l'objet en application des dispositions
legislatives des titres ler et IV du livie V |

4° La nature, |a guantité et la provenance des dechets traités au cours de l'année précédente et, en cas cle
changement natable des modalites de fonctionnement de l'installation, celles prévues pour I'année en cours ;
5° La quantité et la composition menlionnées dans larcdté d'autorisation, d'une part, et réellement
constatées, d'autie part, des gaz et des matigres rejetées dans I'air et dans l'eau ainsi qus, en cas de
changement notable des modalites de fonctionnement de l'nstallation, les évolutions previsibles de |a nature
de cas rejets pour 'annee en cours ;

6° Un rapport sur la description et les causes des incidents et des accidents survenus & l'occasion du
fonctionnement de linstallation.

L'exploitant adresse également ce dossier a la commission locale d'information et de surveillance de son
installation, si elle existe,
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TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE REGOURS-PUBLICITE-EXECUTION

CHAPITRE 10.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratilf de Montreuil.

19 par les ticrs, persommes physiques ou morales, los communes intéressées ou leurs groupeiments, en raison des
inconvénients ou des dangers que lo fonetionnement de ['insiallation présente pour les intéréls montionnés aux
articles .. 211-1 et L, 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'alfichage de la présente

décision. .
27 par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois A compler de la date & laquelle la décision leur &

elé notifige.
T'outefois, si la mise e service de Pinstallation n’est pas intervenue six mois aprés la publieation ou I'allichage de
cos déeisions, le délai de reconrs continue 4 courir jusqu’a Pexpiration d’une période de six mois apiés cette nuse

en service.
Les tiers qui wonl acquis ou pris & bail des immeubles ou n'onl élové des construclions dans le voisinage d'ung

installation classée que postérienrement 4 Iaffichage ou 4 la publication de l'awrété autorisanl I'ouverture de ccite
installation ou atténuanl les preseriplions primitives ne sonl pas recevables d déférer Iedit arrété 4 In jutidiction
administrative.

CHAPITRE 10.2 PUBLICITE
Conformément aux dispositions de Particle R.512-39 du code de Penvironnement, un extrail du présent andle
mentionnant qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairics et mise & la disposition de toute
personne inféressée, scra allichd en mairic de Dugny pendant une durée minimum J’un mois,

Le maire de Dugny fera comnaitre par procds verbal, adressé & la préfecture do Scine-Sainl-Denis,

laceomplisscment do ¢etie formalité.
I.c méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de l'exploitation a la diligence de la sucidid

Chimirec.

Une copie dudit arété sera dgalement adressé 4 chaque conseil municipal consulté, a savoir : Dugny, Le Bourget,
La Courneuve, Le Blanc-Mesnil, Divancy, Saint Denis, Stains, Botneuil-en-TFrance el Garges-lés-Gonessce.

Un avis au public sera insérd par les soins de la préfecture et aux [rais do la société Chimirce dans deux journaux
diflusds dans toul 1o département,

CHAPITRE 10.3 ANNULATION - DECHEANCE - CESSATION D'ACTIVITE.

L'autorisation cesse de produire effet lorsque Installation classées n'a pas ét¢ mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années conséculives, sauf cas de [orce majeure,
En cas de cessation d'activité, lexploitant en informera M. le Préfet, au minimum trois mois avant cette
cossation of dans les formes définies aux arlicles R.512-74, R.512-75 ct R.512-76 du code de

Uenvironncient.



GLOSSAIRE

Abréviations Définition |
AM Arrdté Ministériel —
AS Arsenic ===
CAA Cour Administrative d'Appel _
CE 1C0de de lEnvironnemant _
'CHSCT Comité d'Hygigne, de Sécurité et des Conditions de Travail _
'CODERST Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
CoT Carbone organigue total ——
DCO Demande Chimigue en Oxygene B
HCFC Hydrochlorofluorocarbures
HFC Hydrofluorocarbures
NF ... X, C [Norme Frangaise
]La norme est un document &tabll par consensus, qui fournit, pour des usages communs et
rapétes, des régles, des lignes directrices ou des caractérisliques, pour des activites ou
laurs résultats, garantissant un niveau d'ordre optimal dans un contexte donne.
Les différents types de documents normatifs frangais
Le statut des documents normatifs frangais est précisé par les indications sulvantes
- HOM pour les normes homeloguges,
- EXP pour les normes expérimentales,
- FD pour les fascicules de documentation,
- RE pour les documents de reéférence,
- ENR pour les normes enregistrees.
- GA pour les guides d'application des normes
- BP pour les référentiels de bonnes pratiques
_ - AC pour les accords s
PLU Plan Local d'Urbanisme —
POI Plan d'Opération Inlerne _
POS Plan d'Occupation des Sols -
PPA Plan de protection de I'atmosphére _
PPI Plan Particulier d'Intervention S
PREDD Plan regional d’élimination des dechets dangereux P
PREDIS Plan régional d’élimination des déchets industricls spéciaux e
PEQA Plan régional pour la qualité de |'air -
SAGE Schéma daménagement et de gestion des eaux _
SDAGE achéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
Zone a Emergence Réglementes e =

ZER




ANNEXE

Iocalisation des points de mesure de bruit (exirait dossier d’autorisation)

Figuire 1; Localisation des points de mesitte

AXE/AB{CHIMIREC/DDAE/187/2008
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA SEINE-SAINT-DENIS

DIRECTION DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau de I’environnement

Dossiern® 93 B27 00157 A

Site Internet de la préfecture :
www.seine-saint-denis.gouv.fr

Arrété préfectoral complémentaire n® 2012-3227 du 12 novembre 2012
relatif a I’exploitation d’un centre de traitement de déchets d’hydrocarbures
par la société SITREM sise 64-66, rue de Paris a Noisy-le-Sec

Le Préfet de la Seine-Saint-Denis
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de ’environnement livre V, relatif a la prévention des pollutions, des risques et des
nuisances, et plus précisément le titre 1% «Installations classées pour la protection de
I’environnement » ;

Vu les décrets n® 2009-1341 du 29 octobre 2009, n° 2010-369 du 13 avril 2010, n® 2010-875 du
26 juillet 2010 et n°2010-1700 du 30 décembre 2010 modifiant la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement ;

Vu le décret n°2011-1934 du 22 décembre 2011 relatif aux mélanges de déchets dangereux ;

Vu I’arrété préfectoral du 18 septembre 2009 réglementant les activités de la société SITREM situce
64-66, rue de Paris a Noisy-le-Sec ;

Vu Iarrété préfectoral complémentaire du 18 novembre 2010 réglementant les activités de la société
SITREM sous les rubriques 2790-1-b, 2790-2 et 1715-2 de la nomenclature des installations
classées ;

Vu la lettre du 8 mars 2011 par laquelle la société SITREM a demandé le bénéfice de 1’antériorité
pour ses activités exercées au 64-66, rue de Paris a Noisy-le-Sec ;

Vu les compléments apportés le 16 novembre 2011 au courrier du 8 mars 2011 par la société
SITREM ;

Vu le courrier du 21 juin 2012 par lequel la société SITREM demande a bénéficier d’une dérogation
a ’interdiction de mélange ;

Vu le rapport de I’inspection des installations classées (UT DRIEE) du 6 septembre 2012 proposant
d'actualiser le nouveau classement des installations du site afin de prendre en compte la

1, esplanade Jean Moulin — 93007 Bobigny Cedex 1/5
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modification de la nomenclature et d’autoriser la société SITREM a poursuivre ses activités de
mélange de déchets suite a la parution du décret du 22 décembre 2011 ;

Vu I’avis favorable du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques émis lors de la séance du 9 octobre 2012 ;

Considérant les modifications de la nomenclature des installations classées introduites par les
décrets n°® 2009-1341 du 29 octobre 2009, n°® 2010-369 du 13 avril 2010, n°® 2010-875 du
26 juillet 2010 et n® 2010-1700 du 30 décembre 2010 ;

Considérant la parution de la circulaire du 10 janvier 2011 précisant les conditions d’évaluation du
classement des installations ;

Considérant le rapport de 1’inspection des installations classées (UT DRIEE) du 6 septembre 2012
proposant de donner droit & la demande du bénéfice de I’antériorité de la société SITREM du
16 novembre 2011 au titre de la rubrique 2791-1 (A) et a sa demande du 21 juin 2012 de dérogation
a I’interdiction de mélange de déchets suite a la parution du décret du 22 décembre 2011 ;

Considérant qu’il convient de veiller & ce que ces activités ne présentent aucun des dangers ou
inconvénients pour les intéréts visés a I’article L. 511-1 du code de ’environnement ;

Considérant que la société SITREM a eu connaissance des conclusions du conseil départemental de
I’environnement et des risques technologiques le 15 octobre 2012 ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis ;

ARRETE

Article 1" : La société SITREM devra se conformer aux prescriptions annexées au présent
arrété pour I’exploitation sise au 64-66, rue de Paris a Noisy-le-Sec.

Article 2 : Les conditions ci-annexées, qui modifient I’arrété du 18 novembre 2010, devront étre
respectées des notification du présent arrété.

Article 3 : Le présent arrété sera notifié a la société SITREM par lettre recommandée avec avis de
réception.

Article 4 : Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de Noisy-le-Sec et pourra y étre
consultée.

L arrété sera affiché a la mairie précitée pendant une durée minimum d’un mois. Le maire établira
un certificat d’affichage attestant I’accomplissement de cette formalité et le fera parvenir a la
préfecture de la Seine Saint-Denis.

L’arrété sera affiché en permanence de fagon visible dans ’installation classée par le bénéficiaire de
I”autorisation.
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Article 5 : Voies et délais de recours (article L. 514-6 du code précité) :

La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Montreuil.

1/ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir le jour ou
ledit arrété a été notifié.

2/ par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour les
intéréts visés a I’article L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de I’affichage ou la
publication dudit arrété, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux
années suivant la mise en activité de I’installation.

Ces délais ne font pas obstacle a l'exécution de la décision, méme en cas de recours gracieux ou
hiérarchique.

Article 6 : Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis, le sous-préfet du chargé
de mission et de l'arrondissement de chef-licu, le directeur régional et interdépartemental de
l'environnement et de 1'énergie d'Tle-de-France, le maire de Noisy-le-Sec, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont copie sera publiée au bulletin d’informations
administratives de la préfecture de la Seine-Saint-Denis.

S de mission
1ent de Bobigny
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Annexe a Parrété préfectoral complémentaire
N°2012-3227 du 12 novembre 2012

Article 1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations

classées

Le contenu de la condition 1.2.1 de l'annexe de I’arrété préfectoral 2010-2764 du 18/11/2010 est
supprimé et remplacé par les éléments ci-dessous:

Les installations visées par la nomenclature des installations classées de la société SITREM a Noisy-
le-Sec sont listées dans le tableau ci-dessous:

Rubrique

A,
D,

NC

Libellé
(activité)

de la rubrique

Critére et seuil de

classement

Nature de l'installation

2790-1b

A

Installation de traitement de
déchets dangereux ou de
déchets contenant des
substances dangereuses ou
préparations dangereuses
mentionnées a larticle R.
511-10 du code de
'environnement, a I'exclusion
des installations visées aux
rubriques 1313, 2720, 2760
et 2770.

1. Les déchets destinés a étre
traités contenant des
substances dangereuses ou
préparations dangereuses
mentionnées a l'article R. 511-
10 du code de
I'environnement.

La quantité de substances
dangereuses ou préparations
dangereuses susceptible
d'étre présente dans
l'installation étant inférieure
aux seuils AS des rubriques
d'emploi ou de stockage

de ces
préparations

substances ou

2790-2

Installation de traitement de
déchets dangereux ou de
déchets contenant des
substances dangereuses ou
préparations dangereuses
mentionnées a [larticle R.
511-10 du code de
I'environnement, a I'exclusion
des installations visées aux
rubriques 1313, 2720, 2760
et 2770.

2. Les déchets destinés a étre
traités ne contenant pas les
substances dangereuses ou
préparation dangereuses

mentionnées a l'article R. 511-

10 du code de

I'environnement.

27911

A

Installation de traitement de
déchets non dangereux a
I'exclusion des installations
visées aux rubriques 2720,
2760, 2771, 2780, 2781 et
2782.

La quantité de déchets traités
étant Supérieure ou égale a
10 t/j

Valorisation des
hydrocarbures:  séparation
de la phase hydrocarbure par
décantation

capacité de traitement de 70 t/j
soit 17 500 t/an

Centrifugation des boues

— capacité de traitement de 96
t/j soit 24 000 t/an

— 280 t de stockage de déchet

Traitement des eaux par
cassage physico-chimique

— capacité de traitement de
180 m” /j soit 45 000 ¥/an

— 1000 t de stockage de
déchet

Traitement biologique des
eaux

- cagacité de traitement de
370 m” /j soit 130 000 t/an

— 2500 m® de stockage de
déchet (bassin biologique
compris)
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Rubrique [D, lee_llg' de la rubrique | Critére et seuil de Natiira do Plnstallation

(activité) classement

NC

Substances radioactives

(préparation, fabrication,

transformation, conditionnement,

utilisation, dépét, entreposage ou

stockage de) sous forme de

sources radioactives, scellées ou

non scellées a l'exclusion des

installations mentionnées a la ; Ni 63 llées dans le

; d . “12. La valeur de Q est égale ou |NI 63 en source sce

1715-2 D rubrique 1735, des installations supérieure a 1 et strictement chromatographe

nucléaires de base mentionnées
a l'article 28 de la loi n® 2006-686
du 13 juin 2006 relative a la
transparence et a la securité en
matiére  nucléaire et des
installations nucléaires de base
secretes telles que définies par
I'article 6 du décret n® 2001-592
du 5 juillet 2001.

inférieure a 10*

Q: 5,55

La capacité totale de traitement de déchets du site est limitée a 100 000 t par an.

Article 2: Autorisation de mélange de déchets

La société SITREM, implantée a Noisy-le-Sec, est autorisée, en application de l'article L541-7-2 du
code de l'environnement, a poursuivre le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le
mélange de déchets dangereux avec des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux
avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets dans le cadre du traitement
physico-chimique organique et du traitement biologique qu'elle met en ceuvre sur son site,
conformément au dossier du 21 juin 2012 adressé a Monsieur le Préfet de Seine-Saint-Denis en
application de l'article 2 du décret n® 2011-1934 du 22/12/2011.

En application de 'article D541-12-3 du code de I'environnement, I'exploitant tiendra & jour un registre
comprenant notamment :

de I’article R. 541-8 du code de l'environnement ;

les éléments de justification mentionnés a I’article D. 541-12-2 du code de I'environnement ;

la liste des déchets concernés et leur classification selon la nomenclature prévue a 1’annexe II

le cas échéant, la liste des substances et leurs numéros du registre Chemical Abstracts Service

(CAS) ainsi que la liste des matiéres et des produits mélangés aux déchets dangereux.
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Libartd » fgalitd » Fratarnité
REPUBLIOQUE FRANGAISE

LE PREFET DE LA SEINE-SAINT-DENIS

DIRECTION DU DEVELQPPEMENT DURABLE
ET DES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DE L’ENVIRONNEMENT

Arrété préfectoral complémentaire n® 2017-2016 du 7 juillet 2017
relatif & ’exploitation d’installations classées existantes
par la société CHIMIREC
1, rue de la Luzerniére a Dugny (93440)

Le Préfet de 1a Seine-Saint-Denis
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite

Vu le code de 'environnement, livre V, relatif 4 la prévention des pollutions, des risques et des
nuisances, et plus précisément le titre I « Installations classées pour la protection de
I’environnement », et notamment ses articles I.. 181-1 et suivants, L. 512-1 et suivants ;

Vu les actes administratifs délivrés antéricurement, et notamment Parrété préfectoral
d'autorisation n® 2013-496 du 20 février 2013 ;

Vu larrété préfectoral complémentaire n® 2014-3475 du 14 décembre 2014 concernant la mise
en ceuvre des garanties financiéres pour la mise en séeurité de ses installations classées ;

Vu le dossier de modification des conditions d’exploitation de la société CHIMIREC, recu en
préfecture le 20 janvier 2016, et complété ;

Vu le rapport de l'inspection des installations classées des 3 janvier 2017, transmis a
Pexploitant le 4 janvier 2017 afin de recueillir son avis sur le premier projet d’arrété préfectoral
complémentaire et afin qu’il puisse apporter des compléments nécessaires a 1’instruction du
dossier susvisé ;

Vu les compléments au dossier de modification apportés par I’exploitant par courriel du 23
janvier 2017 et par courrier du 10 février 2017 ;

Vu le rapport de I’inspection des installations classées du 21 avril 2017 relatif 4 I’examen des
compléments apportés par I’exploitant ;

Vu le courriel de D’exploitant du 2 mars 2017 concernant un changement d’adresse
administrative ;

Vu I’avis favorable du conseil départemental des risques sanitaires et technologiques lors de sa
séance du 13 juin 2017 ;

Vu I’absence d’observation de I’exploitant suite aux conclusions du conseil départemental des
risques sanitaires et technologiques du 13 juin 2017 ;

1, esplanade Jean Moulin — 93007 Bobigny Cedex
Téléphone - 01 41 60 66 60 — Télécopic : 01 48 3022 88
E-mail : prefecture(@seine-saint-desis. pref. gouv. fr




Considérant que le changement de nomenclature et de statut du site, ainsi que les modifications
des conditions d’exploitation nécessitent d’&tre encadrés par un arrété préfectoral
complémentaire ;

Considérant que la soci¢té CHIMIREC, sise 1, rue de la Luzerniére & Dugny (93440), a eu
connaissance des conclusions du conseil départemental de Penvironnement et des risques
technologiques le 16 juin 2017 ;

Sur proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis ;

ARRETE,

Article 1 : La société CHIMIREC, dont le siége social est situé au 5/17, rue de L’Extension a
Dugny (93440), est tenue de se conformer aux conditions d’exploitation précisées & ’annexe
du présent arrété préfectoral pour I’exploitation de ses installations classées situées au 1, rue de
La Luzerniére & Dugny (93440).

Article 2 : Le présent arrété sera notifi€ au siége de la sociét¢ CHIMIREC, 5/17, rue de
I'Extension & Dugny, par lettre recommandée avec avis de réception.

Article 3 : En application de l'article R. 181-44, une copie du présent arrété sera déposée a la
mairie de Dugny, hotel de ville, 1, place de la Résistance, 93340 Dugny, et pourra y étre
consultée.

Un extrait de 1’arrété est affiché a la mairie précitée pendant une durée minimum d’un mois. Le
maire établira un certificat d’affichage attestant I’accomplissement de cette formalité et le fait
parvenir a la préfecture de la Seine Saint-Denis.

L'arrété est publié sur le site de la préfecture de la Seine-Saint-Denis et au recueil des actes
administratifs.

Article 4 : Voies et délais de recours

Recours contentieux :

En application des articles 1..181-17 et R.181-50 du code de 'environnement, le demandeur ou
I'exploitant a la possibilité dans un délai de deux mois suivant la notification de la présente
décision d’effectuer un recours devant le Tribunal Administratif de Montreuil, 7 Rue Catherine
Puig, 93100 Montreuil.

Les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
l'article L.181-3 ont la possibilité d’effectuer un recours contre la présente décision devant le
Tribunal Administratif de Montreuil, dans un délai de quatre mois & compter de la derniére
formalité de publicité (affichage ou publication sur Internet).

Recours non contentieux :

Le bénéficiaire a la possibilité d’effectuer dans le délai de deux mois :
¢ soit d’un recours gracieux devant 'autorité qui a signé la présente décision : Monsieur
le Préfet de la Seine-Saint-Denis, 1 esplanade Jean Moulin 93007 Bobigny Cedex ;
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e soit d’un recours hiérarchique auprés de Madame la Ministre de I'Environnement, de
I’Energie et de 1a Mer - 92055 La Défense.

Ce délai proroge le délai du recours contentieux.

Le silence gardé par 1’administration sur un recours gracieux ou hiérarchique pendant plus de
deux mois & compte de la date de réception de ce recours fait naitre une décision implicite de
rejet qu’il est possible de contester devant le tribunal administratif de Montreuil.

Réclamation ;

En application de ’article R.181-52 du code de ’environnement, les tiers intéressés peuvent
déposer une réclamation auprés du préfet, a compter de la mise cn service du projet autorise,
aux seules fins de constater I'insuffisance ou 1’inadaptation des prescriptions définies dans
Pautorisation, en raison des inconvénients ou des dangers que le projet autorisé présente pour le
respect des intéréts mentionnés a ’article L.181-3.

Le préfet dispose d’un délai de deux mois, & compter de la réception de la réclamation, pour y
répondre de maniére motivée. A défaut, la réponse est réputée négative. S’il estime la
réclamation fondée, le préfet fixe des prescriptions complémentaires dans les formes prévues a
I"article R.181-45 du code de ’environnement.

Article 5: Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis, le sous-préfet du
Raincy, le directeur régional ct interdépartemental de l'environnement et de I'énergie d’ile-de-
France, le maire de Dugny, sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de I'exécution du
présent arrété dont copie sera publiée au bulletin d’informations administratives de la préfecture
de la Seine-Saint-Denis,

Le préfet

Pout le préfet et par délégation,
I e secrétaire général
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Annexe de I'arrété préfectoral complémentaire n° 2017-2016 du 7 juiliet 2017
relatif & I'exploitation d’installations classées existantes

par la société CHIMIREC

1, rue de la Luzerniére & Dugny (93440)

Article 1 : Les articles et chapitres suivants, de l'arrété préfectoral d’autorisation n°2013-0496 du 20

février 2013 sont modifiés comme suit :

- Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de Pautorisation

La société CHIMIREC dont le siége social est situé a Dugny, 5, rue de I'Extension, est autorisée, sous réserve du
respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de la commune de Dugny, au 1, rue
de la Luzemiére, les installations détaiilées dans les articles suivants.

- Article 1.2.1 - Liste des installations concernées par une rubrigue de la nomenclature des
installations classées

Les activités suivantes sont classées au titre de la réglementation des installations classées :

qu'g' A!;“e R£g' LiBELLE{ EETE“;?SBRIQUE Nature de l'instaliation Critere de classement Sel;':l tn(: ﬁazaémal
Stockages wrac :
- 175 tonnes d'huiles usagées
inflammables,
- 48 tennes de solvants inflammables,
- 160 tannes d'eaux souillées,
- 600 tormes d'huiles usagées,
- 185 tonnes d'eaux hydrocarbiyées,
- 162 tonnes de liquides de refroidissement
usagés,
. " - 42 tornes de filtres A huiles usagés ,
:’;Zfﬂ;agg’r::& gﬁ'{f‘i“&e déchets | - 87 tonnes d'emballages et matériaux
dangereux ou de déchets soutligs , _ .
contenant les substances - 509 tonnes d'huiles clalre§ usagées,
dangereuses ou préparations 20 tonnes de hroyats de pateux.
?:2%?; %l.sg‘flﬁ%ngzncléd?i Stockages de conditionnés : ) L'a quantité de déchets s_usceptiple
2718 1 A !'env'l ronnement, 3 E'exclusio_n des :Ssnttcgf'anes de déchets trés toxigues pour la gtéatrzf: présente dans linstaflation 2296,6 t
ngﬂég'gg ‘g?ff%%i’;“;‘;i?:f - 30 tonnes de piles, 1 Supérieure ouégale a1t (A);
2719’ ! ! i - 10 tannes d’adrasols, 2. Inférieure A £ t (DC)
' - 30 tonnes de déchets pateux,
La quantité de déchets - 35 tonnes de déchets acigies et basiques,
susceptible d'étre présente dans - 20 lonnes de déchets toxigues en
Finstallaion tant Supérieure oy | JUANES dispersces (dont déchets de
Goale Akt laberatoire),
- 50 {onnes de solvants non chlorés
inflammables,
- 15 tonnes de solvants chlorés,
- 17,6 tonnes d'huiles usagées,
- 13 wonnes de déchets phytosanitaires,
- 7 tonnes de tubes néons, ampouies
contenant du mercure,
- 60 tonnes de batteries.
- 8 tonnes d'amiante fibro-ciment
Installations de traitement de | Traitement de déchets dangereux par
déchets dangereux ou de déchets | régénération d'huife claire et broyage|Déchets destinés & étre traiiés
contenant des substances ou | d’emballages souillés contehant des substances ou
mélanges dangereux mentionnés mélanges dangereux mentionnés a
a l'articte R, 511-10, & I'exclusion | - Régéndération des huiles claires : l'atticle R. 511-10
des installations visdes aux |40 #jour soit 10 D00 tonnesfan
rubriques 2720, 2760, 2770 et |- Broyage d'emballages souillés : 25 tour
2793. s0it 4 300 tornes/an
1. Déchets destinés a étre
Z7eo | 1 A |traités contenant des 65 i
substances  ou mélanges 1
dangereux mentionnés A

articte R. 511-10
2. Déchets destinés a étre
traités ne contenant pas de
substances ou mélanges
dangereux mentionnés a
Farticle R, 511-10
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Elimination ou valorisation des
déchets dangereux, avec une
capacité de plus de 10 tonnes par
jour, supposant le recours & une ou
plusieurs des aciivités suivanies :

- fraitement hiclegique

- traitement physico-chimique

- mélange avant de soumetire les
déchets & l'une des autres aclivités
énumérédes aux rubriques 3510 et

3520
- reconditionnement avant de
Capacité de traitement : 65 tonnes / soumettre les déchets & I'une des
jour : autres activités énumérées aux
3510 ! A . - régénération des huiles claire ; 40 rubriques 3510 et 3520 B5 tfj
Traltement de déchets dangereiix tonnesdjour ; - récupération/ régénération des I
- hroyage des emballages souillés : 25 solvants
tennasijour - recyclage! récupération de

matiéres inorganicgues autres gue
des métaux ou des composés
métalliques

- regénération d'acides ou de hases
- valorisation des composés utilisés
pour la réduction de Ja poliution

- valorisation des constituants des
catalyseurs

- régénération et autres réutilisations
des huiles

- lagunage

{A-3)

Stockage temporaire de déchets
dangereux ne rolevant pas de la
rubrigue 3540, dans ['attente
d'une des activités Snumérées
aux rubriques 3510, 3520, 3540 ou
3560 avec une capacité totale
supérieure a4 80 fonnes, A
'exclusion du stockage temporaire
sur le site o0 les décheis sont
produits, dans Fattente de la collecte
(A-3)

Capacité de stockage supérieure 4 50
tonnes : 2296,6 t de déchets dangereux

3550 I A Stockage temporaire de déchets 2296,6 t

Le wolume suscepiible  d'dire

Installaticns de transit, entreposé étant ;

2711} 2 | DC jregroupement outide déchets | oo coi entrepusé 1 120 m° 1- supérieur ou égal 3 1000 M3 (A) 120 m?
d'équipements électriques et 5 b o o

électroniques 2- supérieur ou &gal m* et

inférieur 4 1000 m3 (DC)

installations de lavage de fats, La quantité deas mise en couvre

conteneurs et citermnes de transport L.a consommation journalidre en eau de étant :

2795 2 DC |de matiéres alimentaires, de ce s A )
substances oz mélanges ig;f?ge pour les emballages est d'environ 5 aB Supésieure ou égale a 20 m3 (A-

dangereux mentionnés & |'atticle R. N "
511-10, ou de déchets dangereux. b) Inférieure & 26 me/j (DC)

5 m3lj

* Classement des installations : A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), C (soumis au contréle
périodique prévu par farticle L 512-11 du CE)

Une cuve de 30 m® d'huiles chargées en PCB (cuve de secours pouvant recevoir ses huiles en cas
d'incident) est également présente sur site.

l.es activités suivantes sont exercées sur le site, mais ne sont pas classables au titre de la réglementation
des installations ciassées :

LIBELLE DE LA

Rubrique| Régime RUBRIQUE (ACTIVITE) Nature de Pinstallation . Critére de classement

installation de transit,
regroupement ok tri de méiaux
ou de

déchets de mélaux non

dangereuy, d'alliage de métaux La surface &tant -

2713 NC |oude Surface occupée inférisure 4 100 m?2 {5 bennes |, N
déchets daliiage de métaux| de métaux} ; gupgsfeme ou ggale a1 000 Zﬂz W "
non dangereux, & lexclusion -Supérielre ou égale 4 100 m? et inférieure 4 1 000 m? (D)
des

activités et installations visées
aux rubrigues 2710, 2711 et
2712,
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Installation de transit,
regroupement ou i de
déchets non dangereux de

Volume susceptible d'tre présent inférieur &

Le wolume susceplible d'élre présent dans linstallation
étant :

2714 NC |papiersfcartons,  plastiques,| 200 m®: .
caoutchouc, textiles, bois a| & benne de preumatiques 30 m?, 1 henne de 1. Supérieur ou égal & 1000 m° (A}
E‘excluksjiqn deszsi;:gvittézs?\ffées bols de 30 #, 1 benne ce pare-chocs de 30 m? | 5 Supérieur ou égaie & 100 m® mais inférieur 2 1000 m*{D}
aux rubriques = .
Instailation de transit,
regroupement  ou i de
déchets non dangereux non| Volume susceptible d'@re présent inférieur & Le volume susceptible d'8tre stocké étant :
2716 NC |ineres & [lexclusion des]10Gm3: 1. Supérieur ou égal 21 000 m3 {A)
installations visfies zux| 3 bennes de déchets industriels non dangereux {2, Supériewr ou égal & 100 m® mais inférieur & 1 000 m?
ririgues 2710, 271%, 2712, de 30 m? unitaire (bC)
2713, 2714, 2715 et 2719,
1. Pour les cavités souterraines et les stockages
enterrées :
Produits pétroliers spécifiques La quantité totale susceptible détre ; présente dans les
et carburants de substitution : installations, y comgris dans les cavités souterraines, étamt :
essences et naphtas o : Vs . 1. Pour les cavilés souterraines, les stockages enterrés ou
kéroseénes {carburants Quantité totale susceptible d"étre présente : en double enveloppe avec systéme de détection de fuite :
d'aviation compris} ; gazoles| " . |8) Supérieure ou €gale & 2 500 t (A-2)
(gazole diesel, gazole de an stockage enterré avec détection da fmtea. h) Supérieure ou égale & 1 000 t mais inférieure & 2 500 t
chauffage  domestigue et 2 cuves double enveloppe enterrée e 30 m ®
4734 NC mélanges de gazoles compris) gr;ac:g;[(fomenant 25,35 tde GNR et 25,35 ¢ ¢) Supérieure ou égale & 50 t d'essence ou 250 t au total,
; fioul lourd ; carburarnds de 9 ! mais inférieure & 1 000 t au total {GC)
ﬁﬁﬁ:é‘;ugﬁﬁ mg?nu;s f;;ihgtufusﬁ - stockage aérien : cuve tampon aésienne
' i 3 o nif
mémes usages et présantant gggtzsgﬁzage de fioul domestique de 1 m” soit 2, Pour les autres stockages :
des propriétés similaires enj ' a) Supérieure ou égale 41 000 t {A-2)
matidre dinflammabiite et de b) Supérieure ou égale 4 100 t d'essence ou 500t au total,
danger pour l'environnement. mais inférieure & 1 000 t au total (E)
c) Supérieure ou &gale & 50 t au total, mais inférieure & 100
t d'essence et inférieure 4 500 t au total (OC)
Stations-service :
;nos;allaatlllonsp,Ubﬁgver;%s ‘22 Le volume annuel de carburant distribué étant :
, ;
carburants sont transférés o s 5 L Supér!eur &40 000 me (A}. .
1435 NC de réservoirs de stockage Volume anrnuel distribué inférieur 8 500 m° au | 2, Supérieur & 20 000 m? mais inférieur ou égat 4 40 000 m?
" i 2| totad (pas d'essences) (E)
::;?lfur?;qs lﬁs ‘:2;?;:?;;5 ; 3. Supérieur 2 100 m3 d'essence ou 500 m?3 au total, mais
moteur. de bateaux  ou inférieur ou égal & 20 000 m? {DC)
1
d'aéronefs.
Combustion a Pexclusion
des installations visées par
les rubriques 2770, 2771 et
2971,
A. lorsque [installation
consomme  exclusivement,
seuts ou en mélange, du gaz
naturel, des gaz de péirole
liquéfiés, du fioul
2910-A NG domes}:que, du  charbon, 1 chaudiére Fous utilisée pour |a régénération La puissance therfn[que nominale de linstallation est ;
des fiouls lourds, de la dos huiles claires GUne ouissance de 450 KW 1. Supérieure ou égale & 20 MW {A)
biomasse, a l'exclusion des # 2. Supérieure & 2 MW, mais inférieure 4 20 MW (DC)
installations  visées  par
d'autres rubriques de la
nomenclature pour
fesquelles la combustion
participe a la fusion, la

cuisson ou au {raitement, en
mélange avec les gaz de
combustion, des matiéres
entrantes,

NC : Non classable
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- Article 1.2.2 — La situation de I'établissement est modifiée

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants

Communes ' Parcelles

Pugny N° 205, 215, 216, 230, 231, 232 et 260 de la section OH,
n° 89 de la section OG
n® 18, 19, 30 et 31 de la section QI

Les installations citées & l'article 1.2.1 ci-dessus sont implantées conformément au plan référencé PC 502 daté du
30/11/2009 du dossier d'autorisation.

- Article 1.2.3 - Consistance des installations autorisées

Létablissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

o Dhatiments A, B et B' : siege du groupe CHIMIREC - locaux administratif et commerciaux

» Dbatiment D: batment d'entreposage des déchets conditionnés et vrac liuides et une installation de
régénération des huiles claires usagées,

» bétiment E : batiment d'entreposage des déchets solides et de réparation automobile,

e bhétiment H : batiment de broyage des déchets souillés et d'entreposage des déchets automobiles
Aire centrale d'entreposage des déchets liquides vrac

+ batiment G : lavage et entreposage des contenants vides,

+ installations et équipements annexes : pont bascule, bassins de régulation des eaux de ruissellement, aires
de stationnement, aire de distribution de carburant et batiments administratifs

La réception des déchets suivants est interdite sur le site : gaz combustibles liquéfiés (& 'exception de ceux qui
peuvent &tre présents dans les aérosols), liquide extrémement inflammabie, produit explosif, substance et préparation
radioactives, ordures ménagéres, déchets d'activité de soin a risque infectieux (DASRI).

- Article 2.7.1 - Récapitulatif des documents a transmetire a I'inspection

L'exploitant transmet a l'inspection les documents suivanis :

Dans 'année aprés mise en service puis une fois tous les 3 ans

6.2.2et6.1.1 |Etude acoustique

324 Mesure des niveaux d’émission de ['unité de
déconditionnement

Dans année aprés mise en service puis une fois tous les ans

1.6.6 INofification de mise & l'éfréi définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
9.3.3 Surveillance des niveaux sonores Eans le mois qui suit la réception des mesures
9.3.4 Bilans et rapports annuels Annuel (avant le 31 mars)
Déclaration annuelle des émissions innuelle (GEREP : site de télédéclaration)
9.3.2 Surveillance des rejets en eaux A chagie rejet
IGIDAF
9.3.6 iTeneur en amiante dans l'air Sans delai

- Article 3.2.5 - mesure d’évaluation aux postes de déconditionnement

L'exploitant fait réaliser dans le délai de 6 moeis aprés la notification du présent arrété préfectoral, & ses frais, des
mesures des niveaux d'émissions de l'installation de déconditionnement existante par un organisme qualifié (conduit
n° 1).

Pour fa nouvelle installation de déconditionnement (conduit n°2), 'exploitant fait réaliser dans le délai de 6 mois aprés
la mise en service des installations, & ses frais, des mesures des niveaux d'émissicns des installations de
deconditionnement par un organisme qualifié.
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Le rapport établi & cette occasion est transmis & la Préfecture accompagné des commentaires éventuels sur les
dépassements constatés et les mesures prises ou envisagées pour y remédier, au plus tard dans le délai d’un mois
suivant sa réception par I'exploitant.

Une mesure du débit rejeté et de la concentration des polluants mentionnés A larticle 3.2.4 dans les émissions
canalisées est effectuée selon les méthodes normalisées en vigueur, au moins tous les trimestres.

Les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre chargé de Fenvironnement, quand if existe. A
défaut de méthode spécifique normalisée, et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les
conditions d'échantillonnage isocinétiques décrites par la norme NF X 44 052 sont respectées. Ces mesures sont
effectuées sur une durée voisine de 24 heures, dans des conditions représentatives du fonetionnement de
Finstallation.

En cas dimpossibilité, liée a l'activité ou aux équipements, d'effectuer une mesure représentative des rejets, une
évaluation des conditions de fonctionnement et des capacités des équipements d'épuration & respecter les valeurs
limites est réalisée,

- Article 4.1.1 - Origine des approvisionnements en eau

Létablissement est alimenté en eau par des connexions sur le réseau public d'eau potable situées rue de la
Luzerniere, rue Amelin et rie de 'Extension :

Point 1 — rue de [a luzerniére - Alimentation Batiment F (hors périmétre ICPE) Eau & usage domestigue
Point 2 — rue Amelin- Alimentation Batiment H et G Eau & usage industriel
Point 4 — rue de I'extension - Alimentation batiment administratif (batiment A, B, B} Eau & usage domestique
Point 5 - rue de I'Extension - Alimentation batiment exploitation (batiment 1) Eau 4 usage industriel
Paint 6 — rue de ia luzerniére Alimentation batiment E Eau & usage industrie}
Point 7 — rue de a [uzerniére alimentation pour usage incendie Eau & usage industriel

- Article 4.3.5 - Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecie des effluents générés par 'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :
= i

Cobrdonnées PK et coordennées Lambert

Coordonnées {Lambert Il &tendu} X : 606126
Y : 2438159

Eaux pluviales de toiture du batiment abritant les bureaux de la Holding

CHIMIREC (batiment A) ainsi que les eaux pluviales des voities, aires de
Nature des effluents Nord-Est (en partie).
Eaux usees du batiment A.

stationnemant des véhicules iégers et des espaces verts de ia zone antenne

Débit maximal journalier (m*)) S.0.

Débit maximum horaire( m®h) 5.0,

Exutoire du rejet Reéseau communal EU / EP / EV (non séparatif)
[Traiternent avant rejet Sans épuration préalable.

Station de traiterent collective Station d'épuration urbaine d'Achéres

[Conditions de raccordement

Autres dispositions

Coordonnéés PK et coordonnées Lambén '

Coordonnées (Lambert |l étendu) X : 606146
Y 1 2438194
Nature des effluents Eaux pluviales de toiture du batiment abritant les bureaux d'exploitation

Eaux usées du batiment D

CHIMIREGC {batiment D) - en partie, ainsi que les eaux pluviales des voiries et
espaces verts longeant les limites de propriété Nord et Nord-Est du site {en partie).

Page 5/13




Débit maximal journalier (m®j)

5.0.

Débit maximum horaire{ m*h}

5.0.

Exutoire du rejet

Réseau communal EU f EP / EV (non séparatif)

Traitement avant rejet

Sans épuration préaiable.

[Station de fraitement collective

IStation d'épuration urbaine d'Acheres

IConditions de raccordement

Aufres dispositions

Coordonnées PK et coordonnées Lambert

Coordonnées {Lambert i étendu)

X1 606128
Y : 2438268

Mature des effluents

let espaces verts longeant les limites de propriété Nord et Nord-Est du site

Débit maximal iournalier {m%))

5.0.

Pébit maximurmn horaire{ n*fh}

5.0,

Exutoire du rejet

Réseau communal unitaire des eaux usées.

ITraitement avant rejet

Sans épuration préalable. Equipement prévu d'une vanne de fermeture afin de
circonscrire tout déversement accidentel

Station de {raitement collective

Station d'épuration urbaine d'Achéres

IConditions de raccordement

Autres dispositions

U récepteur codifie par le présent.

Codrdbnﬁééé"PK ét éoofdonnées Lémbe'rtﬂ '

ICoordonnées (Lambert If étendu)

X 606004
Y 1 2438222

MNature des effluents

Eaux de teiture du batiment E

Débit maximal journatier (m*j)

5.0.

Débit maximum haraire{ m®h)

5.0,

Exutoire du rejet

Reéseau communal séparatif des EP

[Traitement avant rejot

[Sans épuration préalable,

Conditions de raccordement

Autres dispositions

L.es eaux rejoignent fe bassin d'eaux pluviales de la zons

N5 —Rue delaLuzernidre

Cbordonnees PK et coordonnées Lambert

Coordonnéas {Lambert H &tendu}

X : 606006
Y : 2438217

Nature des effluents

des camions ainsi que des espaces verts

Débit maximal journalier (m°)

Rejets par bachées

Débit maximum horaire {m%h)

72 m¥h

Exutoire du rejet

Réseau communal des eaux uysées,

Traitement avant rejet

des déchets conditionnés et déchets liquides vracs,
- le séparateur hydrocarbure de 'aire centrale d'entreposage vrac,
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l.es eaux pluviales de toiture du hatiment D ainsi que les eaux pluviales des voirles

les eaux pluviales des voiries, aires d'entreposage vracs et aires de stationnement

- le séparateur huiles des cuves implantées au Sud-Est du batiment d’entreposage|

- les débourbeurs-séparateurs d'hydrocarbures disposés en amont et en aval du




bassin de régulation des eaux pluviaies de I'établissement,
L le bassin de régulation des eaux pluviales d'un volume de 100 m®,

Conditions de raccordement

Autres dispositions Les saux rejoignent le bassin d'eaux pluviales de la zone

- Article 6.1.1 - Aménagements

Linstallation est construite, égquipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a lorigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parréte ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations relevant du livie V — titre | du Code de Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans:
Penvironnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectugée un an au maximum apres la notification du présent
arrété, Les mesures sont effectuées selon fa méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures
sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de Finstallation sur
une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de Pexploitant par un organisme qualifié, notamment & la
demande du préfet, si linstallation fait 'objet de plaintes ou en cas de modification de linstallation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a emergence régiementée,

Les mesures sont ensuite effectuées tous les trois ans.
- Article 7.3.2 - Comporiement au feu

Les dispositions applicables aux batiments D et H sont repris dans les articles 8.3.3 et 8.4.1 du présent arréte.

AU niveau des infrastructures industrielles, les grandes zones de réception et d'entreposage sont isolées les unes des
autres par des murs coupe-feu 2 heures dépassant de 1 m en toifure :

Batiment D ; Halls Quest, Est et Sud-Ouest

Batiments d'entreposage des contenants vides (batiment G) et de broyage (batiment H) et d'entreposage
des déchets automaobiles (batiment H).

A lintérieur de certaines de ces zones, les différents locaux dentreposage ou de prétraitement sont également
séparés par des parois coupe-feu 2 heures de hauteur variable dans le cadre de I'extension de la plateforme.

Les portes équipant ces murs et parois coupe-feu sont de méme degré de résistance ou au minimum de degré de
résistance 2 heures.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus & la disposition de l'inspection.

Les portes et fermetures résistantes au feu qui participent a la sectorisation des installations en cas d'incendie sont
équipées de dispositifs de fermeture automatique et sont maintenues fermees en cas d'incendie. On apposera sur
les portes coupe-feu (ou pare-flamme) a fermeture automatique en cas d'incendie, ou & leur proximité immédiate, une
signalétique bien visible portant la mention : « Porte coupe-feu: ne mettez pas d'obstacle 4 sa fermeture ». La
fermeture des portes dlisolement du hall de stockage, maintenues ouvertes pour des raisons d'exploitation, est
asservie & la détection doubiée d'une commande manuelle.

Les ouvertures effectuées dans les éléments séparatifs (passage de gaines ef canalisations) sont munies de
dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces éléments séparatifs.

En dehors des heures de fonctionnement les portes coupe-feu sont maintenues fermées.

- Article 8.1.4 - Equipement des laboratoires d'analyses

Le [aboratoire du centre dispose au minimum de 'éguipement [ui permettant de mesurer le pH, la teneur en PCB, [e
point éclair, [a teneur en différents éléments (métaux, chiorés, bromés, sels,...) et la DCO.

Les mesures concernant les hydrocarbures dans F'eau sont effectués par un organisme externe.
Le choix des appareils d'analyse est laissé & 'appréciation de 'exploitant.
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— Article 8.1.5 - Acceptation ou refus

L'établissement est tenu de refuser tout déchet :

- que ses capacités de stockage ne lui permettent pas d'accueillir,

- que ses installations ne lui permettent pas de traiter,

- qui ne peut étre traité en respectant les conditions des présentes prescriptions,

- qui présente F'une au moins des caractéristiques suivantes,
- radioactif
- explosif
- les déchets d'activité de soins a risques infectieux
- contenant des polychiorobiphényles ou pelychloroterphényles (PCB -PCT) En cas de contamination
d'un lot d'huile de la collecte agréé, détectée a 'arrivée sur site, celle-ci sera stockée séparément dans
la cuve spécifique en attente de son élimination dans un centre agréé dans les meilleurs délais.

- Article 8,1.6.3 - Bordereau de suivi

Le bordereau de suivi émis par le producteur du déchet accompagne le déchet,

L'exploitant du centre est tenu ;

- d'envoyer au producteur un exemplaire visé du bordereau de suivi, dans un délai d'un mois suivant I'expédition du
déchet et mentionnant sa prise en charge etfou traitement par le centre ;

- de conserver un exemplaire du bordereau de suivi quil tient & {a disposition de inspection des Installations
Classées.

Suite au déconditionnement et au traitement des déchets suivants, Pexploitant prend la responsabilité de la gestion
de ceux-ci et en devient pleinement responsable conformément & larticle L. 541-2 du code de Fenvironnement et
suivants :

- piles, batteries ;

-lampes et néons ;

- aérosols ;

- huiles noires et huiles claires ;

- liguides de refroidissement ;

- gaux souillées ;

- eaux hydrocarburées ;

- soivants non chiorés ;

- déchets pateux ;

- filtres & huile ;

- embaltages et matériels souillés

Chapitre 8.3 - Batiment d'entreposage {batiment D)
- Article 8.3.1 : Dispositions constructives
Le stockage des déchets en flts ou en conteneurs est effectué dans un hangar spécialement aménagé a cet effet.

Les halls Ouest, Est et Sud-Ouest du hatiment D sont séparés les uns des autres par des murs coupe-feu de degré 2
heures dépassant de 1 m en toiture et des portes de degré coupe-feu 1 heure au minimum.

Sans préjudice du code du travalil, les issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout
point du hangar ne soit pas distant de plus de 30 métres de 'une d'elles. Elles ont une largeur d'au moins 0,80 métre,
Deux issues vers 'extérieur au moins, dans deux directions opposées, sont prévues dans le hangar. Ces issues ne
sont pas créées dans les parois qui isolent le hangar des aires de stockages de déchets mitoyennes. Ces issues
seront repérables par des inscriptions visibles en toutes circonstances, et leurs accés convenablement balisés.

Une materialisation au sol interdit [e stationnement de véhicules devant ces issues. Le stationnement temporaire des
véhicules est toléré devant les issues pour les opérations de chargement et déchargement.

La fermeture des portes disolement du hall de steckage, maintenues ouvertes pour des raisons d'exploitation, est

asservie a la détection automatique d’incendie mentionnée & l'article 8.3.2 doublée d'une commande manuelle.
Tout dispositif de ventilation est congu pour éviter une propagation horizontale du feu.

Page 8/13




- Article 8.3.3 - Conditions de stockage
Le stockage est réalisé de fagon & pouvoir circuler et manceuvrer entre les piles de fits. Pour ce faire, les f(ts sont
groupés par 32 au sol au plus ou par rangées d'une largeur de 4 fts au plus.

La durée de stockage des f(ts pleins ne dépasse pas 90 jours.
La durée de stockage des flts vidés mais souillés ne dépasse pas 10 jours.

Une réserve de f(ts vides et propres est aménagée afin d'assurer, le cas échéant, le transvasement du contenu dun
fut percé ou en mauvais état,

Dans un délai maximum de 5 jours ouvrables, tout fut réceptionné est ouvert et sondé afin de s'assurer de l'innocuité
de son contenu.

Les filts métalliques de déchets inflammables devant faire I'ohjet d'un regroupement sont ouverts totalement avec
du matériel anti-étincelle.

En hall « Ouest », les activités et stockages sont précisés ci-dessous ;

Les opérations de transvasement sont exécutées sur une aire specifigue formant rétention et équipée d’un dispositif
d'aspiration des vapeurs d'un débit d'extraction de 15 000 m?*h, dont Fexutoire s'effectue en toiture du batiment.

Les déchets pateux sont déconditionnés gravitairement dans des confenants étanches de grande capacité disposés
au pied du qual surélevé (& environ 1 m du sol).

Les déchets contenant des bases et des acides sont isolés dans deux cellules spécifiques formant rétention,
protégées par des murs coupe feu de degré deux heures. Chaque cellule porte, de maniére visible, [a dénomination
des déchets stockes (toxiques/trés toxiques, acides et bases/DTQD). La porte d'accés est coupe-feu de degré 2
heures. Les cellules présentent une rétention propre a chacune d’entre elles matérialisée par une pente de 2 % vers
le fond et présence d'un regard borgne. En cas de fuite d'un contenant, le liquide est pompé et
reconditionné.

Les déchets trés toxigues pour la santé sont stockés dans une cellule spécifique de 30 m?, cerclée de murs et d'une
porte coupe-feu 2 heures.

Les déchets liguides inflammables conditionnés sont stockés dans un local spécial de type ATEX. Les parois sont
coupe-feu de degré 2 heures. Ce local est aménagé de fagon a canaliser le souffie d'une éventuelle explosion vers
fextérieur du hangar. Son sof forme rétention. La porte d’accés est coupe-feu de degré 2 heures.

Ce local est équipé d'une ventilation efficace (haute et basse) et d'un systéme de détection automatigue d'incendie et
porte, de maniére visible, la dénomination des déchets stockes (liquides inflammables halogénés et non halogénés).
Une zone dattente et de tri, ol sont effectués les prélévements sur déchets, est aménagée entre la cellule « acides »
et la cellule « liquides inflammahles ». Les déchets y sont entreposés le temps des résultats d'analyse.

L'aire de déchargement et son quai forme rétention.

Concernant le hall « Est»:

Un guai de stockage des flits & déconditionner est surélevé d'1,1 m par rappott au sol. En partie Nord de ce hall, une
celiule est dediée A 'enfreposage de déchets en petits conditionnements et est aménagée sur un quai surélevé
d'1,10 m de hauteur. Une armoire autonome coupe-feu {5 m®), sur rétention, permet le stockage des déchets
comburants. Cette partie Nord comprend également le stockage en masse de déchets génerigues (ex : néons,
poudres, praduits neutres, DEEE, piles, ...). Une zone tampon de déchets en cours d'analyse au sein du laborataire
est également présente.

Des plans sont joints en annexe 1 du présent arrété.

Chapitre 8.4 — Dispositions particuliéres applicables a la rubrigue 2790 (A)

- Article 8.4.1 - aménagement et équipements présents

Le broyage est réalisé dans le batiment H, hall Nord, partiellement ouvert. Les déchets a broyer sont prélevés depuis
la fosse. Le broyeur a une puissance de 180 kKW, 1l est équipé d'un systéme d'extinction automatigue ou de tout
éguipement aquivalent.

Un local technigue ceint de murs coupe-feu 2h est aménagé dans I'angle Sud-Quest du quai « emballage ».

te hall Sud comprend une alvéole de stockage d'aérosols, fermé par un portail grillagé, d'une superficie d'environ 28
m2. [l comprend deux cuves de stockage de liquides de refroidissement et d’huiles usagées de 30 m® chacune,

Page 9/13




implantées & Fintérieur d’'une rétention au sol bétonnée et ceint d'un muret d'un volume de 30 m?,
Les murs de Fensemble du batiment H sont coupe-feu 2 heures hormis les murs des quais.

Le broyage de déchets plastiques (bidons et autres contenants plastiques vides) est également eflectué dans le
batiment E. -

Les prescriptions applicables aux installations de traitement des huiles sont détaillés au chapitre 8.6 de [arrété
d'autorisation d’exploiter du 20/02/2013.

- Article 9.3.3 - Transmission des résultats de "auto-surveillance des niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application des articles 6.1.1 et 6.2 sont transmis au préfet dans le mois qui
suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

Article 2 : Les articles suivants sont créés et compfétent 'arrété préfectoral d’autorisation n® 2013-0496 du
20 février 2013 :

~ Article 1.3.2 - Conditions spécifiques & [a directive IED

Les installations visées par les rubriques 3xxx sant soumises aux dispositions de fa section 8 du Chapitre V du Titre
ler du Livre V de la partie réglementaire du Code de I'ehvironnement (articles R515-58 et suivants) relatif aux
installations visées & Pannexe | de la directive n® 2010/75/UE du 24 novembre 2010 relative aux émissions
industrielles. Ces dispositions s'appliqguent également aux installations ou équipemenis sy rapportant directement,
‘exploités sur le site, liés techniquement & ces installations et susceptibles d’avoir des incidences sur les émissions.

Le périmétre, auguel s’appliquent ces dispositions, est constitué de :

- de deux béfiments, n® 4 et n° 5 se frouvant au sud-cuest du site {cf. plan joint en annexe).

En application de Particle R. 515-61 du Code de 'environnement, la rubtigue principate de l'installation est [a rubrigue
3510 et fes conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives & la rubrique principale sont celles du
BREF relatif au secteur du déchet dénommé BREF « WT » : Reference Document on Best Avaitable Techniques for
Waste Treatments Industries.

L'exploitant veille au respect des meilleurs techniques disponibles.
- Article 1.5,7 - Dispositions relatives aux gafanties financiéres

Les modalités d'application sur les garanties financiéres sont fixées par arrété préfectoral complémentaire n°
2014-3475 du 14/12/2014. :

- Article 8.1.6.5 - Registre de sortie

Les informations contenues dans les registres d'entrées et de sorties des déchets doivent assurer [a tracahilité entre
les déchets entrants et les déchets sortants.

Les déchets suivants sont exemptés des dispositions du précédent alinéa :

- piles, batteries ;

- [ampes et néons ;

- aérosols ;

- huiles noires et huiles claires ;
- liguides de refroidissement ;

- eaux souillées ;

- eaux hydrocarburées ;

- solvants non chlorés ;

- déchets péteux ;

- filtres & huile ;

- emballages et matériels souillés.
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- Article 8.1.6.6 - Conditions de réceptions des déchets amiantés

Une zone de déptt spécifique recoit les déchets d'amiante. Cefte zone est clairement signalée. La réception de
déchets d'amiante en vrac est interdite : le déchet est au préalable conditionné par le client. Les éléments regus sont
déposés, emballés et étiquetés, conformément & la réglementation en vigueur. Tout lot non conforme est renvoyé
chez le client.

- Article 8.4.2 - déchets fraités

Le tableau ci-dessous récapitule la liste des déchets traités, leurs types de traitements et les valofisations prévues.

Dénomination du déchet - Traitement subi

aérosols ' N.Er)écondiiionnement. tri, séparation eaux souillées, évacuation en Ioits”rectmditEGnnés

hales noes béconditionnement en cuves, séparation de phases, décantaticn huilelerau

files claires “ Béconditionnement, chauffage, filtration et centriiugationt 7 )
Fciﬂidres de refroidissement DCéconditionnement en cuveé;.-;éﬁé-r-éiion de phases, décantaticn huite/eau
;m-:“sé;ﬁléé;fé;ﬁ;hydrocarburées Décondiiionnen:ureﬁi.én. cuvés géparation de phases, décantation huite/eau
Qvants non chlorés Déconditionnement en cuves, separaﬂon de phases, décantation solvant/boue

déchets pateux o Déconditionnement, séparation phase liquide/solide, -l;r})yage. mise en hennes

Filtres & huile . Déconditionnement, ti pour retirer pidces métalliqu.é.s. et évacuation en bennes

emballages et matériaux souillés béconditionnement, séparation phase liquide/solide éttﬁiastiquefmé{al. hroyage, mise en bennes

Les différentes aires de traitement des déchets sont distinctes et clairement repérées.
- Article 8.4.3 : Conditions de traitements de déchets
L'exploitant doit s’assurer que tous les emballages plastiques souillés sont vides. En cas de présence de

déchet dans I'emballage celui-ci doit-étre remis dans la zone de transit des emballages souillés afin
d'étre vidé.

Lexploitant forme des lots d'emballages plastiques souillés ayant contenu des produits dont les
caractéristiqgues de dangers sont similaires. A la fin du déchiquetage du lot, le déchiqueteur est nettoyé.
Aucun nettoyage a I'eau n'est autorisé dans le cadre de cette opération.

- Article 9.2.4 - déchets faisant I'objet d’une autorisation de rupture de tracabilité

L'exploitant effectuera annuellement un bilan matiére pour chacune des catégories de déchets visés a P'article 8.1.6.5
présentant

- les déchets restant sur le site au 31 décembre de l'année n-2 ;

- les déchets entrés au cours de l'année n-1 ;

- les déchets sortis au cours de F'année n-1 ;

- les déchets restant sur [e site au 31 décembre de 'année n-1.

Ce bilan sera joint au rapport annuel d'activité prévu par larticle 9.4.1.2.
- Article 9.3.4 - transmission des résultats de Pautosurveillance des rejets en eaux

Les résultats de la surveillance des rejets en eaux réalisée en application de l'article 4.3.9 sont transmis au préfet
dans le mois qui suit leur réception, avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

- Article 9.3.5 - transmission de {a déclaration GEREP
L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non

dangereux conformément a l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.
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- Article 9.3.6 - Surveillance de la teneur en amiante dans I'air

Des préldvements & des fins d'analyses de fibres d'amiante dans FPair sont effectués annuellement selon les
méthodes normalisées en au moins {rois points a lintérieur des batiments recevant des déchets amiantés.

Les points de prélévements, judicieusement choisis afin d'apprécier au mieux le risque sanitaire susceptible d'étre
encourl, seront repérés sur un plan. Les analyses doivent déterminer la concentration en fibres d'amiante par litre
d'air et caractériser leur type.

Les résultats sont présentés avec une syntheése des paramétres pouvant avoir un impact sur les résultats (activité
durant les mesures, données relatives aux déchets d’amiante durant le frimestie écoulé depuis la derniére semaine,
etc...). Is sont transmis sans délai a 'inspection des installations classées.

Article 3 : Les ariicles suivants de I'arrété préfectoral d’autorisation n°2013-0496 du 20 février 2013 sont
abrogés :

- articles 1.5.1 a 1.5.6
- article 9.3.2
- article 6.2.4 (contrdle initial des niveaux sonores}

Article 4 : Une annexe 2 est ainsi crée a l'arrété préfectoral d’autorisation n° 2013-0496 du 20 février 2013 :

ANNEXE 2 :

- article 1 : plan d'iflustration des activités et stockages présents au sein du hatiment D
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Détail des occupations du hall Quest du bétiment B

IMENT D

BAT

o

DEFEF,
ampouies,
néons

étail des occupations du hall Est du batiment B

Article 5 : L'article suivant de I'arrété préfectoral complémentaire n°2014-3475 du 14 décembre 2014 est
modifié comme suit :

- Article 1 - Champ d'application
La societé CHIMIREC dont le siége social se trouve au 5, rue de PExtension & Dugny, ci-aprés dénommée

Pexploitant, est tenue de se conformer aux prescriptions complémentaires du présent arrété pour 'exploitation de son
site situé au 1, rue de la Luzerniére a Dugny.
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NOTE DE GESTION DES DECHETS

. Type

Les déchets non dangereux (ordures ménageéeres) étant gérés par la collecte municipale des
déchets ménagers, ne seront décrits dans la présente note, que les déchets dangereux.

1. Nature

Les déchets dangereux issus des activités de maintenance sont :
¢ les huiles usagées et leurs filtres
e les déchets de matériels souillés standards (absorbants, gants souillés ...)
e les déchets hydrocarburés issus de I'exploitation de la cogénération
e les déchets issus du séparateur d’hydrocarbures

. Quantité
Les quantités annuelles maximales sont indiquées au point 5 dans le tableau récapitulatif.
IV.  Mode de traitement hors site
Les déchets dangereux issus de la maintenance du site sont évacués principalement sur le
site de CHIMIREC situé DUGNY (93) pour un stockage préalable avant traitement sur un

autre site choisi par ce prestataire (dans le respect de la réglementation en vigueur).

Les déchets issus du nettoyage du séparateur d’hydrocarbure sont évacués vers le site
SITREM situé a NOISY-LE-SEC (93) pour un recyclage.

V.  Tableau récapitulatif

Codes des Production
. ; totale Mode de
CEENES (EHE 13 Nature des déchets (tonnage traitement Ce_ntre ge
541-8 du code de . . traitement
) momcof maximal hors site
I'environnement) annuel)
130208* HUILE NOIRE ADEME 1.8 R13 CHIMIREC
DUGNY
160114~ LIQUIDES DE 2,9 R13 CHIMIREC
REFROIDISSEMENT DUGNY
150202* MATERIELS SOUILLES 0,6 R13 CHIMIREC
STANDARDS DUGNY
130205* HUILES USAGEES 0,99 R13 CHIMIREC
DUGNY
130508* EAUX ET BOUES 3,14 R13 CHIMIREC
HYDROCARBUREES DUGNY
160107* FILTRES A HUILE 0,3 R13 CHIMIREC
DUGNY




Production

Codes des totale Mode de

déchets (article R
541-8 du code de
I'environnement)

Centre de
traitement

Nature des déchets (tonnage traitement
maximal hors site
annuel)

MELANGE DE DECHETS
PROVENANT DE
130508* DESSABLEURS ET DE 1 R5 SITREM
SEPARATEURS
EAU/HYDROCARBURES

VI.  Annexes
Autorisations préfectorales des centres de traitements
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IPTABIINRESARNG PUREIE DY SANI

DIRECTION GENERALE

Nanterre, le 8 juillet 2020

POLITIQUE ENVIRONNEMENTALE
ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL

Conscient des enjeux écologiques et plus localement de limpact de notre activité sur 'environnement, j'ai décidé de
mettre en ceuvre des dispositions pour :
o Protéger 'environnement en réduisant limpact de nos activités sur les milieux naturels et en prévenant toute

pollution,

» Veiller au respect des exigences légales et réglementaires concernant 'environnement,
e Ameliorer en permanence nos pratiques en maitrisant les déchets que nous sommes amenés & générer :
o actions de sensibilisation auprés de tout notre personnel,
o réduction a la source,
o tri, recyclage et valorisation des déchets,
o stockage des déchets conformément a la réglementation en vigueur,
o suivi du registre des déchets,
o Préserver les ressources naturelles et énergétiques par la réduction de nos consommations notamment.

Je m'engage personnellement & faire évoluer nos pratiques dans ce sens et je demande & 'ensemble du personnel
de veiller au respect de cette politique qui s'applique a toutes nos activités.

Je nomme Madame Annick GANDAR qui a autorité pour faire fonctionner et améliorer le systéme environnemental et
qui me rendra compte des résultats obtenus.
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